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HISTOR!IA DOS MUNKU (IRANXE)

Pe. ADALBERTO HOLANDA PEREIRA, S.).
Pe. JOSE DE MOURA E SILVA, §.J.
Professores da Universidade Federal de Mato
Grosso.

MUNKU DO CRAVARI (1).

1.1. Munkd¢ e civilizados,

As primeiras informacgBes a respeito dos MUnkU do rie Cravari
sdo da Comissdo Rondon, dadas pelos indios Paresi, em 1907. Esses
os chamaram de Iranxes simplesmente, sem mesmo saberem gor que
os denominavam assim. Constatamos depois que esses lranxe se
autodenominam Munky. Essas primeiras informagdes dizem:

“Gragas a iss0, sabemos que os Parecis se dividem actualmente
em fres grupos principaes: Caxinitis, Uaimarés e Cozérinis.” (2). “Além
destes tres grupos, affirmam os Parecis a existencia doutros, como
os lranches e os Salumas (3), que se teriam talvez internado pelo
sertdo, para além do Juruena, e dos quaes nunca mais houve noticias.
Durante a expedicio de 1909, o amure Coluizordcg, que acompanhou
o Coronel Rondon em toda a sua fravessia, esperava a cada momenio
encontrar “malocas” ou, pelo menos, signaes desses dois grupos;
mas as suas esperangas foram frustradas: ndo conseguiram descobrir
c menor vestigio que lhe servisse de indicio da passagem, mais ou
menos recenfe, de sua genfe por nenhum dos lugares que cuida-

dosamentfe explorou.” (4). “Actualmente éles se dividem em quatro

('l) Por uniformidade com outros trabalhos, grafamos Monkd com acento grave e
ndo com trema. O U tem som aproximaede ao do v francds. Menku é outra forma
enconfrada.

{2) MissFo Rondon, p. 244,

(3) Salumi para o Nanbikudra, ¢ indic antropdfage; para o Paresi, & Uaikoakors,

- Iste é: Manbikudra; para o Irdnxe, & Rikbéktsa, E. Roquette-Pinto, citando Ayres
de Cazal, se refere aos Sarumés e diz que Rendon, em 1912, encontrou um
grupe Salumés em plena serra do Norte, {Ronddnia, 5.9 ed, p. 48, 1950, Sio
Paulo). Entrefanto, em 1974, os jesuftas Pe. Thomaz de Aquino Lishoa e Ir. Vicente
Cafias e mais alguns indios representando grupos lingiifsticos, encentraram indios
noves no rio Camararé, logo denominades pe[os demais Paresi, de Salum3, con-
forme informag¢des dadas aos autores,

(4) MissEo Rondon, p. 267.




grupos, sob a denominacdo (sic) de: Uaimaré, Caxiniti, Cozérini e
lranche.” (5). “C 4.° grupo dos Parecis-lrdnxes — vive no valie do
Rio Cravari ou Curucl-ina tributario da direita do Timalétia, no valle
do Sauéruind ou Papagaic, e Zolahé-ruind ou Burity, na parte baixa
destes rios, entre parallelos de 13° e 13°30' Sul e meridianos 14°46°
e 15°15" ao Qeste do Rio de Janeiro.” {(6). "E verdade que a explo-
racio deste rio se limitou afé agora & sua margem esquerda, pois
tcda a margem direita estid ainda occupada pelos indios Iranxes, que
se oppuzeram sempre a qualquer invasdo.” (7). “Pelas informagdes
dos Cozérini e Uaimaré, sei que falam o ariti, levemente modificado,
constroem casas e Usam rédes como os demais Parecis.” (8).

I

Assim se pode com muita razdc esperar que deniro em
hreve estejam desenvelvidas e consolidadas aquelas inciplentes relas-
cBes, por ora empanaclas pelo sentimento de desconfianga que ihes
ficou de um ato de inqualificdvel crueldade contra &les praticado
pelo seringueiro Domingos Antbnio Pinio.

O tristissimo acentecimento a que aludo passou-se pouco fempo
depois de se ter estabelecido Anténio Pinfe, com os seus camaradas,
nos seringais de Corecd-inazd.

Nada se deve temer da indole pacifica e até mesmo timids dos
Iranche.

Mas, apesar disso, o fruculento seringueiro entendeu que era
necessério expeli-lo das proximidades do ponto em que se estabe-
lecera; & como per ali existisse uma aldeia, assentou dar-lhe céreo,

(5) Conferéncias, p. 81. “O lranke nfo foi até o presente classificado em uma
familia lnglistica. Mason, Oberg e Meillet consideram-no Arudk; Métraux, acom-
panhande Max Schmidt, acredita que pertenga a um grupo linglistico diferente.”
(Meader, p. 9). “Nenhum desses autores apresenta qualguer material lingiifstico
sobre os lranxe. Os dados aqui apresentados deveriam ser suficientes para esta-
belecer a relagio genética do grupo.” (Meader, p. 35, nota). A nosso ver, se irata
de um grupo isclado, nos termos zivals da pesquisa, (Rev. de Antrop., vol. 12,
p. 106}, Em 1948, o Pe. Mello finha o mesmo parecer (Carta ao Pe. Dornsiauder,
13 out, 1948). Enfretanto, enconiramos, por enquante, 46 vocébulos comuns aos
Paresi e Irdnxe: alguns sdo idénticos, outros apresentam pequenas diferenges, o
que insinyaria confatos.

(6) Ronden, Annexo N° 5, p. 13. Ancs depols Rondon corrigiv essa afirmagio:
“Q rio Cravary, ou Curugd-inazd, que nas conclusdes geographicas do meu ally-
dido relatorio & descripto como affluente da margem direita do Sacre, foi poste-
riormente por nds reconhecido pertencer & segunda das mencionadas sub-bacias
tributarias do Juruena.” {Ronden, Publicagio N.© 42, p. 223, Rio de Jansiro 19158).

(7) Jodo Salustiano Lyra, Publicacio n® 7, Annexe N©° 3, p. 9.

(B) Rondon, Conferéncias, pp. 87/88 e Annexo N.° 5, p. 12. Em Conferdneias ainda,
diz Rondon das casas dos Paresi: “Primeirc tragsam no chio o perimetro, quase
sempre eliptico, da nova construgio,” (p. 84), Max Schmidt descreve os ranchos
dos Iranxe: "uns em cabanas quadradas com fetos que se estendiam até ¢ chio
e outras em simples para-ventos postos cobliguamente no chdc.” {Bol. do Museu
Nacicnal, p. 258). Tais para-ventos se usam em acampamentos. (Cfr. Pesquisas,
1957, p. 136).

Sobre & aproximagfo lingiifstica diz Meader: A comparagio com Paresi {Aruak),
que se encontra geograficamente majs perto, e com o Nanbikuéra parece indicar
que ndo hé relagdo estreita com nenhuma das dues.” {p. 9.)



com o auxilio dos camaradas, todos armados de carabinas. Peia
madrugada, ao recomecar a quotidiana labuta daguela misérrima
populagdo, a celerada emboscada rompeu fogo, abatendo os que
primeiro sairam das casas para ¢ terreiro. Os que ndo morreram
logo, encerraram-se nas palhogas, na vd esperanga de enccntrarem
af abrigo contra a sanha de seus bédrbaros e gratuites inimigos. Estes,
porém, |4 estavam exaltados pela vista do sangue das primeiras
vitimas e nada os impedia de darem largas & sua fome de carnagem.
Entdo, um déles, para melhor trucidar os misérrimos foragidos, resoi-
veu trepar & coberta de um dos ranchos, praticar nela uma abkertura
e por esta, metendo o cano da carabina, foi visando e abatendo
uma apds outra, as pessoas que 14 estavam, sem distinguir sexos
riem idades. Acuados assim com 180 execrével impiedade, os indios
acabaram firando de propric excesso do seu desesperc a inspiragio
de um movimento de revolta; uma flecha partiv “a primeira e (nica
desferida em todo éste sanguinoso drama” mas, essa embebeuv-se
na glote do crudelissimo atirador, que tombou sem vida. A so
lembranca do que entdo se seguiu faz tremer de idignagdo (sic) e
vergonha! Onde haveréd zlma de brasileiro que ndo vibre unissona
com a nossa, ao saber que t6da aquela populagdo, de homens,
mulheres e criangas, morreu queimada, denfro de suas palhogas
incendiadas?!” (9).

Em janeiro de 1928, Max Schmidt, baseado em infcrmacses
recebidas em Cuiabéd e acompanhado por indios Paresi, andou pelos
igarapés do rie Cravari a procura das aldeias irdnxe. Encontrou
caminhos, vestigios, ranchos abandonadcs, artefatos, mas nenhum
caminho certo. A pesada chuva, a falta de mantimento e o desénimo
dos companheiros fizeram-no voltar a Utiariti, com o plano de
retornar a procurar os Irdnxe. Mas devido ao cansago pessoal e falta
de recurso em Utiriati, desistiu de repeiir a caminhada.

Os indios Irdnxe, tendo visto os rastos da comitiva de Schmidt,
foram ao barracdo S8o Jodo, préximo ac Sacre. Dai os Paresi, sabendo
o interesse de Schmidt, levaram-no a Utiariti: “Eram trés hamens, que,
esfando de visita acs Pareci, em S. Jodo, foram levados a Utiaritf

(9} Conferéncia, pp. 88/89. O Pe. Dornstauder anota no didrio, nov. 1948: “Luiz Go-
mes, Emillano, Evaristo e Zé Mendes foram ao Pareddo atrds de mulher iranxe. Zé
Mendes chegou primeiro, olhou pele buraco e foi morto. Entde os seringueiros
{uns 15), assaltaram os indios e mataram a tiros.” O Pe, Emilio Faure escreve:
"“Certo Améncio, que foi varios anos negociante em Utiariti, contou ao mesmo
Ir, {Antbnio) que “seringueiros chefiados por um primo do dito Amiancio foram
a uma maloca dos Iranxes, disparando na vizinhanga tires que afungentaram todos
esses indios com excecdo de um velho que fechou sua porta e frepado num
girau frechou na garganta o 1.2 que irepou pela parede da casa para nela penetrar,
e foi morto pelos seringueiros.” (Ms.). O Ir. Anténic nos disse que se fratava
de um paraguaic o que foi morto pelo indio. Estas informagtes parecem se referir
ao texto de Rondon. “A chacina no comego do século, foi, segundo José Irdnsixe,
um pouco abaixo ou acima da barra do Paredado, do lado esquerdo, Moravam bem
mais para cima, no Cravari, que hoje.” {Pe. Dornstauder, Ms.).




por um dos meus companheiros da viagem passada, para me serem
apresentados, Diziam que os dois indios mais velhos eram irmacs e
que o indic mais novo, tratado pelos outros como capitdc, era neto
de um deles, isto ¢, no entendimento dos indics, neto de amhbos.” (10),

Infelizmente frustraram-se todas as tentativas pars conseguir algo
sobre a lingua irdnxe, porque os Indios ndo quiseram comunicar
qualquer palavra de seu idioma. Datam de entdo as primeiras cbser-
vagdes etnoldgicas direias, assim como as primeiras fotografias (11).

Em 1932, um grupo de homens irdnxe chaga ao barracdo do
S80 Jodo. Dal os Paresi os levam a Utiariti, onde entram em contfato
amigével com o pesscal da linha telegréfica. Primeire chegaram
alguns Irdnxe. Esses foram chamar os outros, que tinham ficado
atrds, na linha. Os Irdnxe apenas repetiam o que os brancos fala-
vam. Mostraram-se muiio satisfeitos por receberem ferramentas.
Eram homens, mulheres e criancas (12).

Teoderico Nunes Muniz completa essas informacSes, narrando
ao Pe. Emilio Faure: “Em 1932, provavelmente no mes de junho, apa-
receram 13 deles, sem armas nem instrumento algum, quasi todos
iguais no tamanho {de estatura média como os parecis), bem apes-
soados, indo em fileiras de 2 com seu principal na frente, andando
e parando, saindo e entrando e movendo-se conforme este fazia.
Repetiam tudo o que se lhes dizia em portugués, reproduzindo todos
os gestos, sem parecerem compreender palaviz alguma. Vinham
completamente ac natural sem vestide nem ornato de qualquer espécie;
um que outro com alguns fics de barba, a cabeleira cortada em
linha reta no cangote.” (13).

Em 1930, os jesuftas assumiram a Prelazia de Diamantino, pri-
merdialmente por causa dos Indios, com sede em Dismantino. Em
1935, decidiram abrir a primeira miss@o indigena (14}). “Tinhamos em
vista 3 tribus que moram daguelles lados; os Parecis-Cabixis que
vagueiam enfre a estacfic de Capanema e o alto Juruens; os Iranches
qgue moram nas margens do rie Cravary, 8o norfe da estaco de

(10} Beletim do Musew Nacional, p. 259, ¢ Revista de la Sociedad cientifica del Para-
guay, pp. 37/38. Soubemos do Pe, Dornstauder, iratar-se dos indios Jacd, um
irmdo dele e Acécio. De fato, o dltimo, conhecemos come um grande chefe,
falecido em 1951.

(11) Max Schmidt, Boletim de Museu Nacional, p. 259, e Revista de la Sociedad Cien-
tifica del Paraguay, p. 38.

{12} Fridolino Vieira de Barros, diamantinense, telegrafista de Jurvena em 1932, rece-
beu estas informagBes de Antdnio Bruno Canazoé, indio paresi e telegrafista de
Utlariti,

{13} Pe. Emilic Faure, Ms.

(14) Missio de Diamantino, p. 13; Mons, du Dréneuf, carta de 1.9 de sef. 1935, ao

Provingial (Net. Vice-Prov. Br, Central, dez, 1935, p. 207); Pe. Marcelo Renaud,
carta 14 funho 1935, a Mons. du Dréneuf.
O Pe. Geral Wladimiro Lédockowski era de parecer que se abrisse a Missdo no
leste, ertre os indios do Xingu. Os consultores da Prelazia, por causa da distincia,
comuhicacio, abastecimento, julgerem impraticavel esta do Xingu naquele fempo:
pensaram numa missdo no oeste. {Missdo de Diamantine, p. 13; Not. Vice-Pr. Br.
Central, dez. 1935, p. 207).



Capanema, e afinal os Nhambiquéras, cujas malocas se acham espa-
lhadas nas duas margens d6 rio Juruena, so norte e ao sul da
estagBo Major Amarante.” (15). ... foi tambem determinado que
iriam 2 padres e um irmé&o com o fim de eviiar, em quanto possivel,
uma decisdo tomada por impressdes pessoaes, para gue a escolha se
tizesse depois de ouvidos e discutidos os varios pareceres dos que
estivessem “in loco” e assim houvesse mais acerto da determinacio
a tomar-se” (16). Tinham pois em mente os indios [rdnxe, mas ndo
exclufam os Paresi e os Nanbikuara (17).

“Em Capanema conversei com o Snr. Maximiniane Enoré, tele-
graphista, Pareci, bastante insiruido e por isso muitc acatado entre
os seus patricios, para saber se havia possibilidade de se abrir um
posto de catequese enire os Parecis e os Cabixis; a resposta demorou
muito; s¢ veiu quando a abertura da miss8o de Mangabal ja féra
decidida, de modo que esta dos Parecis-Cabixis fica para quando vier
mais gente. . . Em Utiarity fomamos informacBes a respeito dos indios
{Iranches:} mas o unico morader de Utiarity, um cerfo Amancio, que
féra muitos annos atraz até a aldeia delles, nos disse que se ndo
podiam enconirar; daguella vez chegaram & maloca dos Iranches, mas
estava deshabifada: os indios ao preseniir (sic) a chegada dos civili-
zados haviam fugido. Estes indios, muito mansoe (sic), quando visitam
os civilisados vem sempre desarmados e comoe prova de reciproca
lealdade exigem que quando se entra no territorio delles se cor-
responda da mesma forma e se deixem as armas; ora os civilisados
nio se querem sujeifar a esta imposicao; elles entdo os vio guiando
para qualquer logar afcra o do seu acampamenio e depois de os
ter levado & foa de cé e de [4, vio-se esgueirendo e os outros que
voltem por si mesmos para o logar donde vieram. N&o ouve por-
tanto possibilidade de encontrar quem nos quizesse guiar até as
musteriosas malocas desses indios; mas 14 havemos de chegar.” (18).

“Em Utlarity ficaram esperando mais de 20 dias, para ver si
chegavam os indios Iranches. De fato, mezes antes, 14 tinham elles
estado, em um grupo de 7 ou 9. O normal porém, é que apparecam
sO raramente e com grandes intervallos. As vezes até levam annos
sem aparecer. Era por tanto muiio arriscado esperar mais tfempo.” (19).

Os jesuitas se decidiram pela sede da missdo indigena enire
os Nanbikudra, tendo o Pe. Martin ccmo primeiro superior. Em

(15) Not. Vice-Prov. Br, Central, dez. 1935. p. 207.

{16} Ibidem, p. 207,

(17) O Pe. Martin, em carta de 18 de agosto escreve: “Como V. R. sabe, antes de
empreender esta minha excursdo, tivemos consulta, na qual foi decidido fun-
dar um poste entre os indies lranches na parte oriental (sic} da Prelazia.”
{Ibidem, p. 218,

{18) Dréneuf. Not. Vice-Pr. Br. Ceniral, dez. 1935, pp. 209, 210, 211, Em informagio
oral, o indio paresi Pedrinhe descreve: os Irdnxe dejxavam os arcos e flechas
pelo ric Sacre e chegavam a Utiariti s6 com as cagas, para presentes.

{19) Pe. Martin, carta 18 ag. 1935 ao Provincial (Not. Vice-Prov. Br. Central, dez.
1935, p. 217, Mssdc de Diamantino, p. 13, nota 1).




dezembro de 1935, escrevia o Pe. Bernardo a du Dréneuf: “Se o Pe.
Martin deve continvar Superior, serd melhor fazer-lhe a vonfade e
deixd-lo ir aos lIranches.” (20}

“Sendo imprestdvel, em Juruena, a terra para a lavoura, o Pe.
Mello ndo quis fazer derrubada de mato para roga no ano de 1937,
sem primeiro procurar melhores glebas além do Sacre, a fim de
fransterir para la a sede da Miss8o, na proximidade dos Iranxe,” (21).

Apds uma consulta em Mangabal, em junho de 1938, o Pe.
Mello, no mesmo més, investiga as proximidades para além da linha
telegrafica, no ponto de entrada para o cérrego Pareddo (22). No
fim de ano “Pe. Mello e Ir. Antonio v&o a Utiariti para o Natal e
para visitar o Pareddc.” (23). O Indio Paresi Antdnio Zaizaé os guioy,
mas se perderam e ndo enconiraram o corrego Pared8o, devido ao
céu encoberto e tempo chuvoso, impedindo a orientagdo. Andaram
um dia inteiro para, de tarde, se enconirarem na mesma cabeceira
da partida (24). Passaram nessa busca de 26 a 30 de dezembro (25).

Em principios de janeiro de 1939, “o Ir. Anténio e o Pe. Melo
fazem nova excursdo ao Pared8o a pé... Acertaram num sé dia
com a cabeceira delle, tendo encontrado resto de utensilios num
rancho recente de Iranxe.” {25). Desta feita, foram guiados pela india
paresi Senhorinha e seu neto Antoninho, tropeiro, apelidade Boca
Torta {26).

"Como a exploragdo que fez por 14, fosse negativa, pois ndo
eram tmelhores as manchas de terra naquelas paragens, Monsenhor
deu crdem de abrir roga no Mangabal e de comecar a construir resi-
déncia, para as irmés, proximas & capela da nossa casa.” (27).

No ano de 1941, o Pe. Jo3c de Freitas, com a finalidade também
de enconirar os lIrdnxe, fez duas viagens, partindo de Mangabal.
"A 22 de Setembro, com 2 indios parecis civilizados, Pedrinhe e
Jodo Damasceno, empreendi o caminho do Pared8o que era o sitio
presumido onde se achavam os lranches para as suas cagadas, nessa
época. Alids o Pe. Melo j4 tinha ido até la... No dia seguinte,
chegamos ao Parediio, onde ndo vimos nenhum sinal de Iranches.
L4 deixamos uns 2 canivetes, 2 caixinhas de fésforos e algumas contas
sobre um girau que construimos e cohrimes de folhas de buriti.” (28).

Na segunda viagem, depcis de més e meio, tencionava verificar
se os lrdnxe tinham pego os presentes, mas chegou apenas aié
meio caminho do Pareddo (29).

(20) Carta de Juruena.

{21) Dom Alonso, 11 — A Missdo do Mandgabal do Juruema, Ms., p. 15
(22) Didric de D. Alonso, junho 1938; Di&rio de Juruena, junhe 1938.
{23) Didrio cde Jurvena, 24 de dez. 1938.

(24) Informacao oral do Ir. Antdnio acs autores.

(25) Didrio de D. Alonso, 26 de dezembro 1938,

(26) Informagio oral do Ir. Antbnic aos avtores. Também Pe. Favre, Ms,
(27) D. Alonso, 1l — A Missio do Mangabal do Juruena, Ms, p. 15.
(28) Pe. Freitas, carfa, Prov. Br. Central, margo 1942, pp. 558/559.

{29) Ibidem, p. 559,
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Em sefembro de 1942, o Pe. Jodo de Freitas atingiu o Cravari,
sem encontrar os indios: “Pelas 9 hs. saiu o caminh&@o, em que foi
também o P. Jo#io até Utiariti, para uma excurs8o até a barra do
Cravari, aos lranches.” Isso no dia 20 (30). No dia 21, j4 de outubro,
o didric de Juruena aponfa: “Chegou pelas 16 hs. o P. Jodo de
volta de sua excursdo infrutuosa aos Iranches.”

Tanto o Pe. Mello como o Pe. Freitas tiveram, pois, a mesma
sorte de Max Schmidt em 1928.

Em 1945, oz jesuitas fransferiram a esiaglo missiondria de Man-
gabal para Utiariti: “Sua situagio mais préxima dos irénxe e dos
paresi recomendava a transferéncia da sede da Missgo.” (31).

Ainda em 1945, o Sr. Jodo Climaco, acompanhado dos indios
Paresi, Pedrinho e Canazoé, desceuv em exploragio & regiic dos
Irénxe. O resultade foi dade por satisfatdrio e se veio a localizar
o posto do Servico de Protecdo aos Indios, Major Libénic Coluizorecg,
vulgarmente chamado Tolosa {32). A origem deste nome vulgar é
desconhecida.

Em dezembro de 1946, 7 ou 8 homens Irdnxe aparecem em
Utiariti, levados pelo tropeiro do barracdo de seringal do Sacre,
Henrique de Oliveira, mosirando os machados reduzidos ao olhe.
Trabalham de uma segunda-feira até quinta, na Inland South America
Missionary Union (ISAMU). Convidam o Pe. Jodo Evangelista Dorns-
fauder para os acompanhar & aldeia (33).

O Pe. Dornstauder ndo acompanhou os lrdnxe & aldeia no ano
anferior, mas no dia 23 de abril de 1947, vai ao Pareddo ter infor-
mac¢do dos Irdnxe. Volta no dia 27, a pé, sem ter noficias {34).

Em oufubre, o encarregado do Posto Tolosa, Sr. Silvino, leva
7 indios Irdnxe a Utiariti, primeirc aos padres ¢ logo depois acs
norte-americanos. Os Iranxe tornaram a pedir ferramenta (35). O Pe.
Dornstauder escreve no dia 24: “Tentativas para obier palavras, feitas
pelos parecis e outros mas sem resubtades.” (36).

(30) Didrio de Juruena, 20 set. 1942; Pe., Jodo de Freitas, carte, Not. Prov. Br. Cenfral,
der. 1942, p. 33.

(31) D, Alonso, Il — A Miss3o de Mangabal do Juruena, Ms, p. 19.

(32) Pe. Dornstauder, Ms,

(33) Desde o inicio do conlatc dos Irdnxe com os missiondrios da ISAMU e com
os jesuitas, foi uma constante o desentendimento entre as duas missdes, quanto
ao relacionamento com as Irénxe até 1957, quando a ISAMU se afastou, de Utiariti.
Os Irdnxe se viram entre dois polos de atragdo, firando vantagem disio algumas
vezes. Em plano de pessos, os Irdnxe acharam bons uns e outros, Capitdo Té-
muxi: “Todos bons — padre bom, Roberto bom, tudo bom.” (Pe. Dornsfauder, Ms.)
Entre o SPI e os jesuitas deram-se alguns desentendimentos também, logo su-
perades. “Ja no Sacre recebiam alguma coisa. Mais ainda aqui. Mas o grosso
iam receber no Poste. Pa parte deles, a visita era interesseira. Mostraram por
outro [ado ceria confianga nos civilizados, nio parecendo, no entanto, que eram
capazes de fazer diferenca enifre os grupos de pessoas, que procuraram agradar-
|hes.”” (Pe. Dornstauder, Ms.)

(34) Diario de Utiariti, dias 23 e 27 de abril de 1947.

(35) Ibiderm, 24 out. 1947,

(36) Pe. Dornstawvder, Ms.




Os lrdnxe dessa vez insistiram para que os acompanhassem:
“lnequivocamente (sinais pegando na mido e puxando, etc) convi-
daram [&¢ a um, |d & cuiro (@ mim, e ao Ir. José e aos oufros rmEos)
de ir com eles até & maloca, e, parecia, o capitdo dizer que traria
de volta... N8o poude aceitar o convite e acompanhé-los, por me
enconfrar sozinho. Dos Irmdos nenhum podia ir, dada & disposigio
dos superiores. Era uma "ocasido” perdida. Mas a perda é motivada,
e ndo & irreparével; até aparecem vanfagens, em ndo ir em primeiro
lugar (37). .

Os seringueiros da Companhia Seringueira Utiariti exploraram
a regido do Cravari. O Sr. Melo tentava obter um procadimento paci-
fico, casc os seringueircs encontrassem com os Irdnxe (38). Henrigue
de Oliveira iniciou a exploraciio do seringal do Cravari, com os indios
Paresi Zazo, Pedrinho e Machadinho {39). Em dezembro, ol mais uma
vez (40) os seringueiros que atingem efetivamente uma maloca dos
Irdnxe (41).

No dia 2 de marco de 1948, chegam a Utiariti 6 homens lranxe
com um menino de 8 a 10 anos (42). Nesse mesmo més, o pastor
Roberto Meader chega & aldeia conhecida dos Irdnxe {(43). Nio sabe-
mos os pormenores dessa excursdo de Meader. “Mr. Roberto, crono-
[bgicamente foi o primeiro a visitar uma das malccas; sua agBo se
desdobrou principalmente em 1951, aproveitande a nossa falia de
recursos e remédios, e tambem nesss ocasiio ¢ caso da mortandade
na turma do Acicio, atribuido por alguns deles & feitiaria do
"padre’. (4).

Em maio, o Pe. Roberto Bannwarth, o Ir. Carlos Luis de Freitas
e o indio paresl Zaze chegam fambém acs Irénxe. £ a primeira vez
que os jesuitas penstram nums aldeia dos lrdnxe. Os dois jesultas
descrevem longamente & viagem e a estadia entre os indics. 15
Irdnxe os acompanham até Ufiriati {45), assisiindo & procissdo do
Corpo de Deus, no diz seguinte ao da chegada (46).

No dia 15 de junhe, o Pe. Dornstauder escreve: “3.° feira. Ao
meio dia chegam 1 iranche e 2 mocos e 2 meninos. .. Comegam a
compreender o sentido de alguma pergunta, e aprendem algumas
palavras.” {47).

(37) lbidem, 24 out, 1947.

{38) Pe. Dornstauder, Ms.

(39) Moura, Pesquisas 1957, p. 145,

{40) Mais uma vez, pois Rondon historia os primeiros contatos,

{41) Ir. Freitas, carta. Ecos do Norte do Brasil, maic 1948, p. 306.

{42) Didric de Utiariti, 2 margo 1948,

- {43) Pereira, Rev. de Aniropologis, vol. 12, n® 1 e 2, p. 105,

{44) MNot. Prov. Br. Central, out. 1953, p. 75.

(45) Freitas, carte. Ecos do Norte do Brasil, maio 194B, pp. 305-309; Pe. Roberto
Bannwarth. Not. Pr. Br. Central, set. 1948, pp. 50-54; ldem, Mensagem, pp, 15-19;
Didrio de Utiariti, 17 maip 1948.

{46} Ir. Freitas, Ecos do Norte do Brasil, maio 1948, p. 309: Diaric de Utiariti, 25,
27 e 29 de malo 1948.

(47) Pe. Dornstauder, Ms. 15 junho 1948,
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Até julho de 1948, os Irdnxe fizeram 6 visitas a Utiariti. Pediram
ferramenta e proftecdo confra os Beico-de-Pau e foram bem acolhidos
por todos (48),

No dia 1.° de agosto, o Pe. Roberio Bannwarth e o Ir, Carlos
Luis de Freitas tornam a rumar para a aldeia iranxe, acompanhados
do indio paresi Zazo. Na ida, encontram um grupo de hemens e
mulheres irdnxe, aguém da cabeceira do Meio. Os lranxe iam para
Utiariti, fugindo dos Beigo-de-Pau. O Pe. Roberte e Zazo voltam a
Utiariti com todos os fugitivos menos um, companheire do tr. Carlos.
Chegaram a Utiariti a 3 de agosto. O lr. Carlos, acompanhade do
Indio irdnxe Indcio, voltou ao Cravari, para se encontrar com os Irénxe
dispersos por causa dos Beico-de-Pau, No rie Cravari, sem ter alcan-
cado as aldeias, o Ir. Carlos se separa de In4cio e volta sozinho para
Utiariti, onde chega no dia 6 de agosto (49).

No dia 8 aparecem em Utiariti alguns indios irdnxe pedindo ao
Ir. Freiias que volie aoc pouso do rio Cravari, pois 14 esfava espe-
rando um velho irdnxe doente, carregado até 14 nas cosfas. "“Como
nesses dias tinha chegado o caminhdo de Diamantino, foi em meu
lugar o Pe. JoSo e quatre indics no caminhdo por uma estrada
antiga. Mas como ndo puderam passar em um pontilhdo, porque
estava j& velho, voltaram para trés até ao Sacre, e tomando ai um
cavalo, continuaram a viagem e o caminhdo voltou para Diamantino.
Trés dias depois apareceram os indios e as indias carregando suas
cabacgas, redes e filhinhos, e o P. Jodo com o doente que trouxera
ora a cavalo ora as costas; todos vinham mortos de fome e cansago,
palidos e desfigurados. O Padre vinha descalgo e tdo abatide que
ele € que parecia o enfermo, pois havia trés dias que s& comia um
pouco de mel e dgua.” (50).

C Pe. Roberto Banwarth tefegrafou para o pravincial e este foi
ter com Rondon, para alcancar auxilic na calamidade iranxe (51). O
provincial respondey, anunciando providéncias (52).

QO Ir. Freitas foi cuidando do Irdnxe doente recém-trazido. “Logo
comecei a fazer os curativos ao doente; mas a sua exirema fragueza
pareceu-me que dificilmente arribaria mais. De faio no dia 15 de
Agosto, pela manhd, pareceu-me moribundo. Fui chamar o padre
que o baptisou as 11 horas (53); passou a tarde mal e &s 7 e meia

{48} idem, Ms.

{49) Ir. Freitas, Ecos do Norte do Br. ag. 1949, pp. 325-328; Pe. Bannwarth, Not.
Pr. Br, Central, set. 1949, pp. 85/86; Pe. Dornstauder, Ms, 8 ag. 1948; Diirio
de Utiariti, 1 e 6 ag. 1948; Didrio de Diamantino, Resumo, 6 ag. 1948.

(50) Ir. Freitas, Ecos do Norte do Br., ag. 1948, p. 329; Pe. Dornstauder, Ms, 1 de
ag. 1948; Didrio de Utiariti, 8 ag. 1948; Didric de Diamantino, Resumo, 9 ag.
1948: o caminho safa da curva do cérrego Sdo Jodo da linha telegréfica,

(51) Pe. Bannwarth, Not. Pr. Br. Central, set, 1949, p. 86.

(52) Telegrama do Provincial, Pe. Arthur Alonso, ac Pe. Roberto: “General Rondon
tomou providéncias e envira (sic) maniimentos recebendo agradegam " {Rio de
Janeiro, 3 ag. 1948).

{53) Deu-lhe o nome de Benedito {Pe. Dornstauder, Ms.}.




da noite! morreu. ... Foram-me chamar para ver o que eles queriam
fazer do cadéver. Depois de suas explicagBes compreendi que gueriam
enterré-lo ali perto do ranche, para fazer em cima da sepulfura um
ranche para o chefe morar e guardar que os inimigos {os beigos de
Pau) ndo o viessem desenterrar. Esforcei-me por thes fazer compre-
ender que ndo era preciso, mas gue devia ir pars o cemitério comum,
pois ele |4 era Corai de Jesus (amigo), e como tal devia ir para la.
Mas. .. nada. Foi preciso levar o chefe & mais dois ao cemitéric
as 9 horas da noite, e 18 pude-me fazer entender. A {sic) assim
quando chegamos, ele, o chefe explicou aos outros o que tinha
entendido, e todos se confermaram. E assim ndo tecaram mais no
defunte.” (54).

No dia 19 de agoste, o Pe. Roberto, acompanhado de Zazo,
vai ao Posto Tolosa buscar mantimenta, fiade num telegrama do
Pe. Teodoro (55). O Servico de Protecdo aos Indios, no dia 25 de
agosto, pela Inspetoria de Cuiabd, manda recother ao Tolosa, os
&4 Irénxe que estavam em Utiariti (56).

"Avisadas as autoridades, elas ordenaram a iransferencia ac Posto.
Desejdvam, por razbes graves, esperar aié a chegada do Dr. Benjamim,
que era anunciada. Interpreiou-se (Aristides, Silvino) ncssa atitude,
como oposi¢do a transferencia. Quando veio, o Dr. Benjamim foi
esclarecido, e ao que parece, se deu por satisfeita.” (57).

Qs [rénxe é que ndo desejavam ir para o posio Tolosa: “As
razbes eram doencas (gripe, maleita, febres), abatimento, indispo-
sicBo da maioria por ndo ver razio da mudanca, apégo a Utiariti,
exigéncias, como condigdo indispensavel, como assim se exprimiam:
“Caminh8c, calabinal’ As razdes que mais moveram os Iranche a
se mudarem para Tolesa foram: O padre vai junto; o "Culaba-
capitdo’ vird ao posto.” (58).

O Didrio de Utiariii, no dia 29 de agosto, assinala: “Sairam
hoje todos os Iranches para o Posto Tolosa. Acompanhou-os ¢ Snr,
Silvino e o Pe. Jo8o. Eram 63 pessoas.”

Por um tempo “os que iam da maloca a Utiariti, depois da frans-
feréncia eram encaminhados ao Posto e se ndo queriam, eram despe-
didos, pois em Utiariti minguaram os recursos de vida.” (59).

(54) Ir. Freitas, Fcos do Norte do PBrasil, ag. 1948, p. 329. Benedito {foi enterrado
no cemitério da linha, cerca de 600 melros do rio Papagaio, pela margem direita.

(55) Telegrama do Pe. Teodoro, secretirioc do arcebispo de Cujaba, de 16 ag. 1948:
“Douter Duarte autorizou Posto fornecer necessdrio”; Didrio de Utiariti, 19 ag. 1948,

(56) Telegrama do Dr. Benjamim Duarte Monteiro, inspetor, em 25 de ag. 194B:
“padre Teodoro me transmitio (sic) vg em vosso neme vg ocurrencias sobre indios
Iranches pt Dei Instrugbes encarregado posto Major Llibanio para conduzir referidos
indios que serdo mantidos com recursos de elementos para mancfengio indios pt
Confio vossa cooperagio afim de que fudo corra normalmente pt Sds.’”.

(57) Pe. Dornstauder, Ms,

{(58) ldem: ““Nio aduzo a razio subjstiva de eles, rapidamente, haverem tomado gésto
pelo lugar, e trato gue lhes demos.”. Ms.

(59 ldem, Ms.
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Entretanto, o Pe. Dornstauder, depois de acompanhar a transfe-
réncia para o posto Tolosa, faz um reconhecimento de terras dos
indios Irdnxe, acompanhzado apenas do frdnxe Pedro (60). Depois de
volfar ao Tolosa, retornou a Utiariti, acompanhade do Sr. Jodo Climaco,
encarregado do Posto, chegando no dia 26 de setembro {61).

Por esse tempo, o Pe., Dornstauder compds o primeiro vocabu-
lério da lingua irdnxe (62).

Informa o Didric de Utiariti, em 12 de dezembro: “Chegam
Iranches, alguns da turma do Acdcio, e alguns da turma do Anténio
gue estd no Posto; ao todo 30 pessoas.” Comple’ra no dia 26 do
mesmo més: “Foram embora cs Iranches, alguns & maloca, outros ao
posto. Deixaram dois meninos, Armando e Alipio.” Era o principio
do internato irdnxe. Entretanto, os dois indios, como todos os outros,
que vieram depois, ndo se adalaram nunca, devido ao regime do
horério e trabalho (63). '

Este anc de 1948, além das mencionadas, aconteceram visitas
de [rdnxe a Utiariti. Comegou um movimento entre aldeia, posto
Tolcsa e Utiariti, dos indics, padres e protestantes.

Em janeiro de 1949, estava no posto Tolosa apenas uma familia
(64). Em 17 de abril, todos os MinkU, também os de Tolosa, voltam
ao Cravari (65).

“Situacdo atual dos Iranxes {maio 49) — 1. S.P.l. Pretende
assumir administracdo exclusiva da fribu. Sua aglio, até agora fni
indecisa e insuficiente. QObjetivo principal: recolhel-os em lugar, onde
possam estar ac abrige dos Tapanhumas (Dr. Benjamim). Falou-se
da mudanga do Posto em maio de 49. Indecisdo no pessoal da Inspe-
toria, si seria melhor frazel-os mais perto dos civilizados, e da zona
de recursos (Climaco, Silvino...) ou entdo si serd necessdrio apro-
ximar-se mais deles. Obs. Talvez nem mude o Posto, ou entdo sé
de 2 km, ou 2 a 3 leguas. Alguns falam tambem do Pareddo” (66).

Na indecisdo de se mudar o posto, comecou a ineficiéncia de
Tolosa (67). O Pe. Dornstauder entdo decide fundar uma casa-capela
numa aldeia irénxe, com a principal preocupagdo de intensificar a

(60y © indio irénxe disse que sé o levaria, s¢ o padre deixasse os Paresi no posto.
(Pe. Dornstauder, Ms.),

(61) Pe. Dornstauder, Didrio Resumo, 24 e 26 set. 1948; Diario de Utiariti, 26 set. 1948.

(62} Pe. Mello, carta so Pe. Dornstauder, 13 out. 1948.

(63) “Os dois meninos nio se ageitam facilmente ao nosso modo de vida: nem a eo-
mida horas certas, trabalho algo prolongado, etc. Tem aula todos os dias de
instrugio priméria, e catecismo.” {Didrio de Utiariti, 2 jan. 194%9). “Foram embora
os Iranches, levando os dois meninos: Armando e Alipio, que vio com “saydades”
da maloca.” (lbidem, 9 jan. 1949); Didrioc de Diamantino, Resumo, & a 8 jan.
1949, Cfr. Didrio de Uiiariti, 31 ag. 1949.

{64} Pe. Dornstauder, Ms.; Didric de Utiariti, 25. jan. 1949. “Parecis do Posto, espe-
cialmente Pedrinho. Simpatizam muito com eles. Sem eles, os lranxes, talves,
nao teriam permanecido tanto tempo no Paste.” (Pe. Dornstauder, Ms.)

(65) Pe. Dornstauder, Ms. Missdo Volante 1.% folha,

(68} Pe. Dornstawder, Ms.

{67} Pe. Bannwarth, Not, Pr. Br, Central, sef. 1949, p. 84; Diirio de Utiariti, 14
nov. 1949,
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catequese iniciada [ dos primeiros confatos dos jesuftas.  Assim
aprenderia a lingua, quebraria a desconfianca, conhaceria a culiura
minky. Assim, no dia 5 de julhe, parte de Utiariti, com Zazo, a fim
de marcar o lugar da casa-capela, conforme anota o didrio de Utiriati.

'Escolhe a aldela de Acécio, por estar mais abrigada dos Beigo-de-Pau,
“denominando-a Imaculado Coracio de Maria (68).

De 2 de julho & 3 de agosto, o Dr. Kelervo Oberg foi recebido
em Ufiariti prazenteiramente, mas sendo dissuadido de estudar os
[rénxe, por ndo ser oporfuna a ocasido (69).

C Pe. Dornstzuder noticia em 26 de setembro: “Acusam o pes-
soai do Propicio haver assassinado 6 pessoas: capitdo Vitorino, o
irmio dele, mais oufro e uma mulher; um certo Matias e seu filho
Ambrésio®,

Em 1930, Eny Coelho, encarregado do Tolosa, informa ac Rio
de Janeire que o Pe. Dornstauder fazia grandes regas na aldeia dos
lrdnxe, levaniou uma casa e se demorave entre os llanxe mais tempo
de que a lei permitia. O Ric urge a lei que proibia a permanéncia
de estrangeiros mais de que irés dias entre os indios. O Pe. Dorns-
tauder se justifice dizendo: 1.°, de fato levantou uma casa-capela e
ajudou os indios & fazer grandes rogas, em outubro de 1949; 2.°,
isto foi interpretado como se quisesse afastar cs MUnkl do posto,
quando na realidade os incentivava a irem ao Tolosa e disso os
mesmos (ndics eram testemunhas; 3.%, era invengio dizer que pre-
tendia fazer grandes rocas para si, pois eram em proveito exclusivo
dos (ndios; 4.2, a casa era para a conveniéncia do sacerdoie e a capela
destinada ao culio, O encarregadea se deu por satisfeito com a expli-
cacdo do padre e se restabeleceu a confianca mdiua (70).

Neste ano, a Companhia Seringueira Ufiariti colocou seringueiros
até perto de ums roga de MOnkd, na margem esquerda do rio
Cravari e explorou a margem direita. Os indios mais farde informa-
ram de airitos e abusos de mulheres (71).

“A turma de Acédcio entregou-nos 5 creancas. Aos poucos volta-
ram a maloca. ... Mas foi um comeco promissor. Para rete-los por
mais fempo, se faz mister criar um estagio de adaptagdo na escola
2 no infernafo. Na maloca, o dia inteiro fazem o que guerem; quase

{68) Pe. Dornstauder, carta, 15 ag. 1953, Not. Pr. Br. Central, out. 1949, pp. 413/414;

Idem, Ms. 5 Junho a 5 julho 1949; Didrio de Utiariti, 13 maic 1949.

{69} Didrlo de Utieriti, 16 julho 194%9; Pe. Dornstauder, Ms. Baldus opina sobre o tra-
balho de Oberg: “Em diagramas [pp. 112-123), coordena a nomenclatura de pa-
rentesco dos Kamaiurd, Aueti, Bakairi, Kalapélo, Kuikdru, Waurd, lwalapeti, Paressi,
Trumai, Guatd, Bordro, Umutina, Nambikuvara e ranxe, portanto de 14 tribos, fato
estranhdvel se considerarmos que o auvtor teve sd contactos muito ligeiros com
a maior parte das mencionadas tribos, chamando ele mesmo & atengio para as
dificuldades que tiveram em entender-se.”, (Bibliografia Critica da Einologia Bra-
sileira, Vol. 1l, p. 514, sob o n® 2465, Oberg escreve: "This we found to be very
difficult, as the lranxe spoke no Portuguese and the missionaries had not yet

© learned enough Iranxe to make werking with infermants possible. (p. 84).

(70) Not. Prov. Br, Ceniral, junhe 1951, p. 35.

{71) Pe. Dornstauder, Didrio, Resumo,
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sempre estdo a cata de alguma cousa para comer; os pais 0s animam
em exiremo: tudo em flagrante oposigio com a vida regulada por
um horario. Mesmo si ndo faltar comida, sempre estdc com a sensagio
de fome, por lhes faltar o acostumado.” {72).

Em fins de 1950 e principics de 1951, irrompeu a coreana na
aldeia e os lrdnxe afribuiram a causa ao Pe. Dornstauder (73). Correu
mesmo voz, levada a Utiariti pelo capitdo Anténio, que Acéacio finha,
em represélia, desacatado ¢ crucifixo da casa-capela e mais boatos (74).
Pedida uma palavra definitiva a respeito do episédio, o Pe. Dorn-
stauder, em junho de 1974, esclarece: Acécio apontou umas flechinhas
magicas confra o crucifixo e o mais foi boato.

Em 1951, recrudescem vethas rixas entre as aldeias do capitio
Acécio e dos capites Anitdnio e Canuto. Dizem que Acécio feriu
Canuto. Acécio aproveitou 2 oporiunidaede para mandar embora de
sua aldeia os queixoscs de suas mulheres € os que sé comiam man-
dioca sem ftrabalhar. “Mulheres, mandioca e invasdo do terrifério
de caca, pesca e mel alheio sdo ordinariamente as causas de suas
brigas.” (75). Em junho, outra epidemia surgiu na aldeia de Acécio,
atribuida pelos MUnky a diversas influéncias. Morreram 11 ndios
da aldeia do Acécio, inclusive o Capitdo. Os restantes abandonaram
a aldeia em busca de recursos. Com a aldeia, acabou a casa-capela {76).

Em 1952, o barracio da Companhia Seringueira Utiaritt, situado
no Cravari, passado para os Spinelli, gueimou-se (77).

Em 1953, a maioria das criancas em idade escolar estd no
infernato de Utiariti e |4 sio batizados (78).

No dia 1.° de julho, o Pe. Dornstauder parie de Utiariti, voliando
no dia 18, realizando a visita de guase todas as aldeias dos MUnkU,
conseguindo passar por todas as que se relacionavam com os brancos.
“Foram visitadas e s8c conhecidas t6das as malocas de indios Parecis,
Iranxes (afora uma).” (79).

Com esta, os jesuftas completaram 13 excursBes aos Munku:
4 antes e 9 depois da transferéncia de Utiariti para Tolosa (80).

FO territério deles sio as margens do Cravari, estendendo-se
muito mais no lado E que na margem W; nessa margem parece
s vivem para cacar e pescar (81). Tornou-se o Pe. Dornstauder o
maiar conhecedor do territdrio tranxe.” (82).

(72) Pe. Dornstauder, Ms.

(73) Moura, Pesquisas 1957, p. 294; Pe. Dornstauder, Nof. Pr, Br. Central, junho
1951, p. 36.

(74) Pe. Dornstauder, Ms.

(75) 1dem.

(76} Moura, Pesquisas 1957, p. 147, 294,

{77} Pe. Dornstauder, Diérie, Resumao,

{78) Pe. Dornstauder, carta de 15 ag. {Noi. Pr. Br. Central, out. 1953, p, 75\

(79) lbidem, p. 74; Moura, Pesquisas, 1957, pp. 147-149.

{80} Pe. Dornstauder, Didrio, Resumo, Em Ms, também diz: “Visitados 12 vezes desde
1948; em Utiariti 16 wvezes.”; Not, Pr, Br. Central, out. 1953, p. 75.

(81} Icdem, Didrio, Resumo.

(B2) Pereira, Rev. de Antropologia 1965, p. 105
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Ao todo, pois, os jesuitas conheceram cinco capitaes e seis aldeias,
uma vez que o capitdo Antdnio tinha duas: Acécio, situado ao sul
ca passagem do Cravari pele Barracdo Queimado; Canuto, ao norte
de Acicic e da passagem do Cravari; Antdnio, ao norte de Canuto;
José, ao norie de Antdnio; Antdnio Jodo, ao norfe de José., Rumando-
se para o Morte, acompanha-se em descida o rie Cravari (83).

Em 1954, grande contingenie de lrénxe se fransporfa para
Utiariti. A raz@o da migraciio foi a presenca dos Beigo-de-Pau nas
proximidades das aldeias do Cravari (84). Algumas familias, alter-
nando-se, moram no sitio Frei Manoel, da Prelazia de Diamantino,
proxime a Diamantino. Sobretudo os recém-casados vBo a Frei Manoel.
Os Irdnxe idos a Frei Manoel desenvolvems um relacicnamentio com
a populagio de Diamantino e um deles adquiriv ferra na fralda da
bocaina do rio Diamantino, préoxima & cidade, na margem esquerda
do rio, e possuiv duas vacas.

“Também desta data em diante se pode dar por encerrada a
vida tribal nativa e espontdnea dos Irdnche, sem a intervengdo de
elementos de aculturacdo civilizada branca, brasileira ou norte-ameri-
cana.” (85). Trés famnilias permanecem na margem esquerda do rio

" Cravari, enquanto a forga viva dos Irdnxe vive na miss@o dos jesuitas
-~ em Utiariti, cnde os mais novos se alfabetizam.

Os norie-americanos abrem um campo de aviagdo entre as duas
aldeias irdnxe no Cravari.

Em 1956, Jodo Viegas, encarregasdo de Tolosa, intervém no
internato de Utiariti, mandando que os Irdnxe se transferissem para
o Posio Tolosa do §.P. 1., desiinado a eles. Os indios se dispersaram
e aos poucos retornaram a Ufiarifi,

Em 1962, irrompe no Cravari um surto de tfifo complicado com
sarampo. Apesar dos esforces dos missiondrios de Utiariti em aten-
dé-los, morreram 4 adulios e 1 crianca. Nessa ocasido vdo fodos
para Utiarifi (86).

Em 1968, entretanto, as trés familias se mudam da beira do
Cravari para as cabeceiras do cérrego Robafo, préximo ac Paredéo,
e denominam essa nova aldeia de Uaporé. Mudesram, porque © padre
Henrique, Superior de Utiariti, disse que as terras do Robafo eram
melhores e mais préximas de Utiariti. E os Irdnxe viram também que
af ficavam mais longe dos Beigo-de-Pau. Aqui também os norte-
americanos abrem um campo de aviagdo, usado, a0 que se sabe,
apenas uma vez, sofrendo o avifo um pequeno acidentfe,

Loge uma cisdo divide as trés familias do Uaporé, permanecendo
ali o capitdo José. Os demais foram morar mais para baixo, no

mesmo corrego.

(83) Dornstauder, croqui, publicade por Moura em Pesquisas 1957, p. 176.
(84) Pe. Edgar Schmidt, carta ao supericr, 7 maio 1954.

(85) Moura, Pesquisas, p. T152.

(86) Pe. Arlindo Oliveira, carta ao Pe. Adalbertc, 17 margo 1963,
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Entremenies, a missde de Utiariti se resolvia a processar a volta
de fodas as tribos aos seus "habifat”, julgando atender a melhores
principios de educacgio indigena, assistindo-as nas aldeias. Os irédnxe
se surpreenderam com a atifude da missdo e se ressentiram. Alguns
se aproveitaram de atritos com os missionarics, para se retirarem.
Esses indios foram atendidos pelo Capitdo José, na aldeia do Uaporé.
Nos desakafes, se dividiam: uns conira e outros a favor dos missiona-
rics. Diziam todos que os missionérios deviam facilitar a ida dos
patricios remanescentes em Uiiariti, no praze mais curto possivel.
Esses restantes foram indo aos poucos para o Uaporé. Ficou em
Utiariti aperas um Irdnxe, motforista da miss&o.

O sistema de educacdo em Utiariti criou para o lrénxe a neces-
sidade dle patrdo. Agora procuravam-no na fazenda $do Paulo Cra-
vari. Também levaram para o Yaporé as mudangas cperadas em
Utiariti nos planos socio-religioso-econdmicos.

Desde a saida dos Irénxe de Utiariti, os fjesuftas procuram
assegurar-lhes terra, por uma lei. Recorrem & FUNAI e assim nasce
o Decreto n.° 63.368, de 8 de ouilubro de 1968: "f.) & tribo dos
lrantxe, a drea limitada pela margem esquerda do Rio Cravari da
Foz do cérrego do Pareddo até suas cabeceiras; dai por uma séca
até as cabeceiras do corrego Grande, descendo por é&ste até sua foz
no rio Cravari;” (87).

Em 1970, a gleba Agropecudria Membeca comeca a cortar a
reserva Irdnxe com uma esfrada. Os missiondrios noticiam & 5.9 DR
da FUNAI. O delegado regicnal Sérgio Jodo do Amaral Fernandes,
no dia 7 de outubro; telegrafa ac Pe. Henrique Fréhlich: “Acordo
oficioc V.S, vg. autorize embargar prosseguimento estrada dentro
area posto indigena pt.”. E no dia 12 de outubro, por carta ao mesmo
Pe. Henrigue, confirma o embargo.

No dia 15 de marco de 1971, a Ir. Maria Luiza (88) se fixa na
aldeia do Uaporé, dando assisténcia sanitaria, escolar e orientagdc
higiénica.

Em agosto, a FUNAI fecha o posto Major Libdnic Coluizorecé,
por estar se fransformando em cabaré para os motoristas, sendo um
india Paresi o responsével na ocasido. Tolosa é “ponto de passagem
do movimento de Iranxes e Canoeiros, e de seringueiros no Cravari,
Noronha, Papagaio e Juruena”. (89). Fechando Tolesa, a FUNA! comega
a abrir um posto para os Munku. MNo diz 3 de agosto, o chefe da
5.9 DR, tenente Sérgic Fernandes; o futuro encarregado do posto,
Gilberto Rosa; um empreifeiro, Sr. Camilo; mais um jovem agrénomo,
vio a aldeia do Uaporé. Dai seguem 13 km mais abezixo, ac local
onde |4 moravam alguns Iranxe, situade acima da barra do cérrego

(87} Ministéric do Interior, Fundagio Nacional do fndio, p. 26, 1968, Brasilia.

(88) Esta Ir. inaugura a histéria da Congregacio das [rmazinhas da Imaculada Concei-
c8o a aplicar irmds a viverem sozinhas enire os indies, juntamente com a Ir. Ro-
géria B. Inés, entre os Paresi.

(89) Not. Pr. Br. Ceniral, out. 1953, p. 74.
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Robafo com o rio Cravari. Al ficou o empreiteiro para dar inicio acs
trabalhos. As condugBes para os servicos foram fornecidas gratuite-
mente pelos missiondrics jesuitas (90}

Ne dia 24 de setembro, o avido da missdo sochrevoa a regifio
do Pareddo, a pedido dos Munkl, a fim de facilitar a descoberta de
indios desconhecidos na margem esquerda do Cravari. Gilberto Rosa
trabathava no reconhecimento da reserva Minkd e mais tarde anota:
“A exploragiio no Pareddo e Cavari revelou muitos tragos de indios
andando s& no Pareddc. Inclusive ouvimos grifos mais ou menos a
meic dia de viagem (balsa) da barra, descendo o ric.”. (91).

Cinco dias depois do sobrevéo, a Ir. Maria lufza escreve: "Os
irdntxe estdo num estado de revolta com a criagio deste bendito Pésto
gue ndo fem jeite. Cemo alguns se revoitaram com as compras e
com a ndo vinda do avido no dia pedido, que eu disse a éles vocés
tenham paciéncia que no fim do ano acaba o compromisse da Missdo
com vocds e a FUNAI assume tdda responsabilidade material e que
minha permanéncia entre vocés ¢ incerfa. Dal entdo a coisa mudou
de aspecfo. Valerizaram a presenca dos Padres e das lrmés e estdo
dispostos irem até Cuiabé reclamarem com o coronel. Disseram que
o0s Padres @ as Irmds sé gostam dos outros ndics e por isso agora
vio deixé-los depois de 20 anos. Expliquei que vocd desde o inicio
da fundagio do Pdsto escrevéra ac Presidente da FUNAI perguntando
se a nossa presenca no Pdsto contfinuard ou ndo, mas até agora ndo
vieram e se os Padres e Irm3os n3o gostassem déles, ndo atenderiam
até a fim do ano. Pedi-lhes que tivessem calma e que esperassem
até o fim do ano para ser resolvida a questo. Que nadal Querem
ir a Utiariti, n8o deixei, porque tenho certeza de que vocé lendo
esfa vird logo que puder. Pense que estou 56 no meic desta revolta
e confusdo. Vocé sabe como &les s8o bravos! ... S6 nests revolta
e confusdo ndc me sinto de continuar aqui, sou franca.” (92},

E a respeito do Posto da FUNAL escreve: “O Barracdo do Gilberto
guando estive 14 dia 10 — 34 finha a 4.9 parte de um saco de arroz
e nada mais. Cada vez os irdntxe ficam mais exaltados, ndc sé
contra a FUNAI mas também confra nds. ... J& estou cansada de
ouvir reclamacBes. Por um lado seria bom que a Funage — como
dizem &les - assumisse. Queria ver o osso duro que irfam roer.

Coifados! Tenho ddé déles, pois se encontram num ambiente con-
fuso.” (93).

(90) O toyeta da missdo fez 14 viagens a servio da consirugdo, perfazendo 1.536 km.
O ftrator realizov uma semana de trabathos ¢ fez duas viagens expressas para
atender doentes. Durante a construgiio, a Missio Anchiefa forneceu o necessério
para os indios, em mantimentos, escolas e remédics. Também hospedou algumas
vezes em LU#Hariti o pessoal da FUNAIL (Pe. Thomaz, Relatéric das atividades,
viagens, providéncias, hospedagens e demais ocorréncias, durante a fentstiva de
Instalagdo do Posto Indigena Irantxe).

{91) Gilberto Rosa, carta ao Pe. Thomaz, 30 set. 1971,

(92) Ir. Luiza, carta ao Pe. Thomaz, 29 sef. 197T1.

(93) Ir. Luiza, carta ao Pe. Thomaz, 15 nov. 1971.
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Q Prof. Ney Land, vindo de Brasilia, apés os trabalhos de inspe-
¢do da drea de influéncia da Missdo Anchieta, dirime as questoes
refativas ao Posto da FUNAI:

“Estivemos nas frés aldeias de Indios Iranixe, situadas na margem
esquerda do rio Cravari. L& tivemos & oporiunidade de encontrarmos
© Chefe do Pl Irantxe Gilberto Cardoso da Rosa, jovem formado pelo
2.° Curso de Indigenismc e um grande irabathador. O Pl lrantxe
estd sitvade a 650 km de Cuiabd, sem a menor possibilidade de
comunicacdo, nem mesmo a radic. Os indios, que se enconiravam
sob a orientacio da Missdo, deixaram de fazer suas rogas na época
propria, para ajudarem na consirucdc da sede do Pl Ao chegar o
més de novembro, faltando ainda a coberiura de algumas paredes da
sede, o dinheiro destinade ao Pl foi recolhido pela ASTEC e os indios
volfaram apressados, tentando chegar a tempo ainda de prepararem
a terra para as rogas. Cem isso aumentou o descrédito do indio para
com a FUNAI e o Chefe do Pl ficou em situacdo dificil. Conforme
entendimentos com o Cel. Olavo, opinamos para que passem os indics
Irantxe aos cuidados da MIA como estavam antes.” (24).

No dia 24 de fevereiro de 1972, chegam os primeiros volun-
tarios da Operacdo Anchieta {OPAN), para se fixarem entre os Irdnxe.

Bm junho, pega fogo em 4 casas e dois galpdes do Uaporé,
Como a agua ali era insuficienie e algumas familias j& moravam no
local do Paste da FUNAI, agora fechado, aproveitaram a ocasido
da queima, para se mudarem para a nova aldeia, chamando-a Posto
Areia. Qs voluntérios da CPAN acompanharam os Irdnxe,

Em agosto de 1973, a OPAN mudou de método de trabalho e/
passou a uma assisténcia infermifente, com sede em Utiariti,

1.2. Minkd e Beice-de-Pau,

Ac procurar ©5 Minkd do Cravari, numa de suas viagens em
1941 e 1942, o Pe. Freitas tinha intengdo fambém de chegar até
os Beigo-de-Pau (95).

Em 1946, pela primeira vez os lrdnxe aparecem em Utiariti,
depois de 1932. O motive é que foram acossados pelos Beigo-de-Pau:
“No momentc em que a tribu dos nambiquara passava, por uma fase
de agonia, emerge, de repente, do seu retraimento obstinado, a dos
Indios lranches. Acossados por seus seculares inimigos, os Tapa-
nhumas, ou Bei¢os de Pau, e com falta de ferramenta, vieram em
visitas repetidas a Utiariti désde fins de 1946.” (96).

Em 1948, na primeira viagem do Pe. Bannwarth e Ir. Freitas,
em mafb, os Iranxe contam: “tempos atrds, foram atacados por indios
selvagens que os frecharam (mostraram-nos as cicafrizes nos bragos,
no peito, no dorsa), ..." (97).

{94) Ney land, Relatério de Viagem..., p.. 10

(95) Pe. Mello, carta. Not. Pr. Br. Central, margo 1942, p. 557.
(96) Pe. Dornstauder, MNot. Pr. Br. Central, marge 1949, p. 149.
(97) Pe. Bannwarth, carta, Mot. Pr. Br. Central, set, 1948, p. 52.
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Na viagem de agosto do mesmo ano, os dois missionarios encon-
fraram, j& anfes de chegar ao Cravari, Irdnxe fugindo dos Beige-de-
Pau: "Eis sendc quando, chegando as margens do Paredfo, encon-
trames um grupo de indics, gue nos ddo a enfender que tinham
sido atacados pelos Beigos de Pédu, ou Tapanhumas, e que todos
tinham fugido em vérias diregdes. Nessas condigdes decidimos voltar
para casa em companhia dos Bugres, & espera dos demais, que
ceriamente, viriam refugiar-se em Utiaritl. E o que, de fato se deu.”
{98). "Nao traziam masse, o gque parece sinal gue Ticdre estavam
ocupando a malcea, como de fato, afirmeram, levaram consigo os doen-
tes. 1 morreu no caminho, talvez eram 2 ou 3. 1 morreu em Utiariti,
aonde chegam com muito trabalho. 1 morreu no Poste. E logo
mais outro, que viera de ouira maloca.” (99). Os MOnk0 cutparam os
Beico-de-Pau pela morte, em Utiariti, do indic Benedite (100).

Por ocasido da transferéncia dos Monkt de Utiariti para Tolosa,
Benjamim Duarie Monteiro, chefe do S.P.1., telegrafa aos padres
de Utiariti: “Inpossibilitade (sic) neste momenio vg de me ausenfar
da séde vg e estando minha viagem dependendo de autorizagdo da
Diretoria vg acertando encaminharmos imedistamente Iranches para
o posto Major Libanio vg até que eu possa chegar ahi afim escolhermos
local em que indics possam ficar a salvo ataques Tapanhumas Ft
Renovo as expressdes de minha confianca em vossa colaboragiio vy
afim que esta providencia se processe em ordem conpleia (sic) har-
monia pt Sda Benjamim Duarie Monteiro Chefe SPI” (101).

Sentindo dificuldades em se iransferirem para Tolosa, os Monkd
exigiram para si caminhdo e arma de foge, para se defenderem dos
Beico-de~Pau (102). Assim, um dos critérios da escolha do lozal da
casa-capela Imaculade Coracio de Maria, posta acima do salio do
Cravari, foi estar abrigada dos Beico-de-Pau (103),

Parece que o Ulfimo afaque dos Beigo-de-Pau aos Minkis se deu
em 1954: “. . .Trata-se do caso dos lranches. J& por mals tempo
o "Parenti” os quis buscer @ todos e esta vez até deixou o Afonso
Franca quebrado, dando preferencia a ids ao Cravary. Foi de faio,
e pelo que dizem foi aié Poric Feliz. levou os Iranches todos a
passeio. ... Tinham grande inferesse nisso. Aconteceu porem que os
Beicos de Pau voltaram. Quando depcis de nossa partida eles foram
snterrar os rmortos, encaoniraram muitos rastos, que dizem ser muito
grandes. Encontraram os morios sem cabegas. Eles supdem que-estas
os Belces de Pau as levaram, baseados em certos indicios. O Capitéo
parece até que chegou ac ponto de os espiar e enviar-lhes algumas
flechas. Apavorados pela doenca, pelos inimigos, acossados pelas

(98) Idem, ibidem, set. 1949, p. 86.
(99) Pe. Dornsiauder, Ms.

{100) Idem, Ms., 15. ag, 1948

{101) Telegrama, 27 agostc 1948.
{102} Pe. Dornstauder, Ms.

(103} lbidem,
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pulgas, ndo sentindo nenhuma seguranga foi facil convencé-los a
abandonar o seu habitat, e assim o Parenti enirou friunfante em
Utiariti, tendo-os todos consigo.” (104).

Nessa ocasido, o Pe. Edger e o Pe. Dornstauder souberam noti-
cia de que Isaque e Carlos foram encontrados podres na rede com
as cabecas decepadas (105). Os mais expostos aos atagues dos Beico-
de-Pau foram os da aldeia do capitdo Anidnio, entdo morando na
aldeia do sul. Por isso, se acolheram a aldeia do norte, onde os
padres Edgar e Dornstauder os encontraram em abril de 1954.

Qs MUnkU dizem que antigamentie eram amigos dos Beigo-de-Pau:
Um Beico-de-Pau vivia com os MUnks, mas esses Minkd roubavam
muita lenha do Beico-de-Pau. Foij indo, o Beigo-de-Pau zangou e foi
embora. Um Munkl foi atrds e chegou as aldeias dos Beico-de-
Pau. Quando o Minku voltou para a casa, um Beigo-de-Pau o acompa-
nhou de longe e foi fazendo assim: trepava numa éarvore distante e
espiava a aldeia. Se esta estava vazia, enirava, limpava a casa, levan-
tava o pildo, se estava caido, punha em ordem as flechas, socava milho
e fazia chicha.

Urn dia, um chefe Minkd zangou, porque mataram sua mulher
com veneno (borboleta fervida com corozinho preto e vermelho).
Resolveu jogar os Beico-de-Pau contra os MunkU. Foi & aldeia dos
Beico-de-Pau. Na aldeia, combinaram que o MUnkU ia ficar em casa
fazendo fogo com dois pauvzinhos e os Beigo-de-Pau iriam pescar.
Mas enquanto os Beigo-de-Pau pescavam, o MdbnkU foi & beira do
rio, flechou um Beico-de-Pau, que caiv morte na canoa. Flechou os
outros, mas escaparam. Estava realizado o planc do chefe, de jogar
os Beico-de-Pau conira os patricios. Os dois grupes tornaram-se
inimigos desde entdo. O choque de ambos os grupos se dava nas
cacadas.

Quvimos falar que os Beigo-de-Pau afacaram trés vezes aos
MuUnkd. Nas duas primeiras vezes, morreram dois Mink0. Do terceiro
ataque, femos mais dados: “O chefe Irdnxe Acécio, um dia foi matar
macaco. Mas ficou com fome e tircu mel. Quando batia com o
machado, os Beigo-de-Pau escutaram e imitaram macace. Um curiangy
voou perio de Acécio. Quando viu um Beigo-de-Pau se levantar,
escondeu atrds dum pau. Foi clhar e uma flecha o atingiu no nariz.
Arrencou a flecha e correu. Os Beige-de-Pau procuraram cercé-lo e
um deles avangou com um pau, para maté-lo, mas caiv hum buraco
e sé conseguiu derrubar no chdo a flecha de Acécio. Acécio passou
por seu pai e Clavis, os qualis ficaram esperando. Quando um Beigo-
de-Pau ia passando, Cidvis flechou & matou. Durante o ataque, os
franxe escutaram os Beigo-de-Pau falar: “Kusiviru!”. (106). Nesse
ultimo ataque, morreram dois ou trés Beigo-de-Pau e Acécio frafou a
ferida do nariz e ficou sdo.

(104) Pe, Edgar, carta ao Superior, Utiariti, 7 maio 1954.

(105} Pe. Dornstauder, Ms., Catequese Volante, Caderno 2.
(106) Pe. Dornstauder, Ms.
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O medo aos Beigo-de-Pau foi sempre uma consfanie na histdria
dos Munky, desde que os conhecemos. Chegou a produzir uma
fixag8o psicolégica. Assim, ¢ halo do sol é provocado pelo sangue
das flechas dos Beigo-de-Pau. Quande aparece halo na lua, é porque
os Beigo-de-Pau esific preparande flecha para matar Minky. Se o
halo for aberte, a parte falha indica que MinkU pode correr naquela
direglo. Se for fechado, ndo pode correr e tem de lutar.

Num dia de 1968, na aldeia do Uaporé deu uma wventania,
astando ali presentie o Pe. Adalberto. Mauricio Tupsi explicou-lhe que
o vento vinha do iado dos Beigo-de-Pau. Os Munku diziam que um
dos motivos da mudanca do Cravari para aquela cabeceira foi estar
longe dos Beico-de-Pau.

Em 1961, numa visita acs MUnku, no Cravari, o Pe. Adalberto
presenciou o capitdo Antdnio preparar uma infusdo em égua, da
raiz kapakali, numa lata. Ao mexer, se fizesse muita espuma, até
subir, os Beico-de-Pau astavam perto. Do contrério, estariam longe.
Enquantoe o capitdo Antbnio mexia e olhava, os homens e mulheres
cantavam e dancavam em volta. Os homens baiiam os arcos nas
flechas. A espuma ndo subiu, mas se subisse, os homens desespe-
racdos e entusiasmados flechariam para iodas as direges e se preve-
niriam para a defesa.

Sonhar com ferroada de marimbonda significa que Beigo-de-Pau
vem matar MUnkl. Sonhar com sompxi significa que Beigo-de-Pau
vai passar veneno naguele gue sonhou.

Os Minky chamam os Beico-de-Pau de Poymi.d, Maymyaky,
Avali, Tikord e Namé&.i ma.f.

Os Beico-de-Pau foram pacificados em 1967 (107). Os Minku
Lino, Mauriclo, José e Inccéncio participaram da pacificagdo. Mauricio
certa vez foi flechado, felizmente sem maiores conseqiiéncias.

Assim mesmo pacificacos, os Beico-de-Pau criaram preocupacao
nos Munku. A 20 de setembro de 1971, escreve a ir. Maria Luiza
ao Pe. Themaz: “Capitdo e eu pedimos-lhe tomar providéncias urgenies
sobre a presenga dos Beicos de Pau, no Pareddo, andando pela
estrada (seringal de Anibal). Este sinal que Capitdo estd the enviando
é sinal de heje (20) enconirado por Anibal. Estava até com folhinha
verde. Além de Anibal, Viio, Alipic, José Paulo e Sebastido viram
sinais rescentes (sic). Thomaz nBo seria bom vocd falar com Pe.
Henrique pedindo o avido para schrevoar aié Barra do Pareddo até
para cima?”. Nove dias depois a mesma Irm8& escreve ao Pe. Thomaz:
“Thomaz, no dia em gue vecé falou com o Pe. Henrigue pelo radio
schre ¢ assunfo dos sinais de indios pelo Pareddo, passel apurada,
porque estavam presentes fodos os trantxe excefo os que estavam
em Uiiariti (5). No momentc em que o Pe. Henrique disse que os
frénfxe estavam era com medo — fci uma revolta geral. Ficaram 18o
exaliados confra o Pe. Henrique (pronunciaram cada expressdol).
Disseram que o Pe. Henrigue ndo podia wrovar que &les tinham médo,

(107 Rev. de Aniropologia, n.%s 15/16, 1967, pp. 216-227.
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porgue nas pacificacbes s@c eles que ajudam e vio & frente dos
Fadres & que os Padres ficam amoitados até que &les chamam para
o primeiro contatc com a tribo. Alfpio chegou a pronunciar cada
coisa que ndo tenho coragem de lhe dizer, & que éles irlam com
o Encarregado e foram mesmo. N&c se conformavam de que Pe.
Henrigue ndo os aiendesse. Até o momento ainda estdo daguele
jeite, Fiz de fude para explicar o porgue de Pe. Henrique ndo atendé-
los no momentoc. Nada de quererem aceitar. O Pe. Thomaz explicou
z0s MUnkl o sentfide da expressdo “estavam era com medo”, mas
mesmo assim as relagBes permanecem tensas um tempo. Participaram
do sobrevéoo do diz 24 de setembre os PP. Adalberio, Thomaz
e o indic Munkd Mauricio Tupsi. Mada se constatou, mas fol uma
satisfagdo ac pedido dos MUnkl.”

1.3. MOnkd e Rikbkakisa.

Qs Rikbékisa vivem ao norte do ferritério minkd e sdc chamados
por esses de Salum3. Eram inimigos mortais dos Minkd e foram
pacificados pelo Pe. Dornstauder, em 1257 (108).

Os Rikbékisa disseram ac Pe. Dornstauder, em 1943, que, apro-
ximadamente, em 1954, 20 Rikbéaktsa sairam em expedi¢@o para conhe-
cer e brigar com os Hahélits.tsa. Viajaram 17 dias de canoa e mais
gquatro a pé. Em vez dos Hahélits.isa, os Rikbdkisa chegaram a
margem direita do ric Cravari, & terra dos Hamwyiswyis.tsa, como
chamam aos MdnkU. Pergunfaram entre si 0 que fazer. Resclveram
primeiro olhar. Apareceu cachorro. Ficaram com medec e o mataram.
Recordaram que os Hamwyiswyis.tsa apanharam seu milho mais de
uma vez, como também amendoim e mandioca, Ficaram zangados e
foram afrds deles. Ao meio-dia encontraram uma casa em construcio.
Parece que os Hamwytswyts.tsa viram primeiro e chamaram os com-
panheiros, que tinham ido tirar mel. Voltaram. Os homens sairam
fora com os arcos e correram. Os Rikbékisa mataram 3 homens, 4
meninos e 10 mulheres. Os quatro menines ainda flecharam. Leva-
ram um menino e o chamaram de Tsind, e duas meninas chamadas
de Mokd e de Nharo. Levaram-nos para a aldeia do rie do Sangue.
O Pe. Dornstauder conheceu Mokd, quando |4 estava gravida. Neste
estado caiu de uma rede e parece que morreu da queda. Nhéro
ficou mulher de Jodo Canceiro e morreu na feitoria de Agostinhao,
também de parfo, ofendida por Agostinhe, confarme informagio do
Minkd Armando. O Rikbékisa Tapema diz que, depois do ataque,
carregaram os morfos para uma cabeceira ndc muitc longe e ali
assaram e secaram bem a carne em irés giraus, para fazer depois
mingau com castanha. Jogaram as tripas num buraco e sé o sangue
ficou no chdo. Por seu lado, os MUnkd dizem que os Rikbdkisa
levaram trés mulheres: Kutixi, N&n.num, Yeymywlu.

(108} Pe, Dornstauder, Como Pacifiquei os Rikbékisa. Pesquisas, Histéria, n® 17,
S80 Leopolds, 1975.
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Benediic e Aureliana tém cicatrizes de flechas de Rikbékisa.
Os MunkU contam ainda que os Rikbakisa mataram os pais dos irm&os
Aristides, Genésia e José e comeram Xinunli, irmdo de Alonsoc.

Em rmaio de 1948, os MUnkl, por repetidas vezes, explicaram
ac Pe. Roberic Bannwarth ““que tempos afrds, foram atacados por
indios selvagens gque cs frecharam (mosiraram-nos as cicatrizes nos
bragos, no peito, no dorso), mataram umas dez pessoas, cortaram-nas
ern postas, que assaram e devoraram. Impossivel saber se esses sel-
vagens eram Nhambkiguaras, Beicos-furados ou Ipanhumas.” (109).

Os MUnkd acompanharam o Pe. Dornstauder nos trabalhos da
pacificacdo dos Rikbdkisa. Mauricio Tupsi e Inocgncic temaram conis
do posto Santa Rosa no Arinos. Hoje os dois grupos indigenas se
enfendem. Utiariii foi ¢ local da confraternizacic MUnkU-Rikbéakisa.

1.4. ionkd e Maliti (Pavesi).

Os Haliti foram sempre os grendes informantes e sebretude guias
de iodas as expedigdes em busca do territério Munko,

Os Munkt chamam os Héliti de M3 . mié: homem de campo. Os
Haliti, per sua vez, chamam os Minkd de Hayrdwa. Os Haliti habitam
ao sul do territéric dos MonkU.

Certamente algum grupo MuUnkd cenviveu com algum outro
Haliti, acontecendo casamenios entre os dois grupes. Os descendentes
dessas unides sdo chamadas pelos Minkd de Kurdli.

Enconframos 46 vocdbules comuns as duas linguas. As lendas
dos dois grupes s8o parecidas.

1.5. Minkt e Anidnsu {(Nanbikuira).

Os AniUnsu ficam a Oesie do “habitet” Minkb., Apelidam os
MONkU de Hirarezuhira (gente muito braba). Os MOnkd chamam as
Anunsu de Yonade (outra genie].

Temos noticia de um enconiro sangrento enire os dois grupos
no haixo curso do rio Papagsio. Teriam morrido dois Minkd e irés
Anunsu,

Ao se encontrarem oz dois grupos na missdo dos [esuitas em

)l Utiariti, no comego se maostraram amigos. Depois as relagbes se forna-
“ram tensas. O Pe. Dornstauder diz dos Midnkd: “Caso ficassem
um tempo em Utiariti, era para temer também a vizinhanga dos Nam-
biquara. Parece que s6 féra, e mesmo longe de Utiariti, num posto
de ligacdo se poderia enirar em confacte mais demorado com eles.
Havia enire eles dois irmdos, cuia mie foi morta e comida pelos
nambiguaras. Os machados que receberam no anc passado foram-
lhes tomados por ouiros indics que os ameagaram a fro. Seriam
o JUlic e Martinho, de guem dizem que levaram a mal, haverem
se dado instrumenios zcs Iranches e a eles n8o. Isso foi no comecgo

(109) Not. Pr. Br. Central, sef. 1948, p. 52.
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do anc”. {110). Este posto de ligagdo, no entender do P. Dornstauder,
se deveria lccalizar numa aldeia ou ho Pareddo (111).
Hoje, os dois grupos vivem em amizade.

1.6. Motas demogrificas

“Na época do primeiro contate, em 1947, a iribo contava com
possivelmente 250 individuos, mas estd agora reduzida a 43 pes-
soas.” (112).

O Pe. Dornstauder dé o censo seguinte: em 1248: 90; maic de
1951: 70; cutubro de 1952: 55; maio de 1953: 59; agoste de 1953:
54; marco de 1956: 54 (113). Em 1965, sdo 52, incluidos os nascidos
de casamentos mistos com Paresi, Nanbikuara, Kayabi (114). Em 1974,
03 MUnky puros s8c exatamente 50, totalizados com 33 homens e
17 mulheres.

A principal causa da diminuicio dos MUnkU s8o as doengas pro-
vindas do contatc com cos brances. Os ataques dos Beico-de-Pau e
Rikbékisa s8o fambém responsédveis por essa diminuigdo. Correu voz
gue, por causa da disciplina da flauta yetd, o MUnkd Manoel Maris
teria matade cinco mulheres.

Desde o comeco se notou uma disparidade numérica entre
homens, mais numerocsos, & mulheres.

1.7. Casamentos mistos

Com a diferenca enire homens e mulheres, os mogos procuraram
sair das aldeias e se estabelecer entre os brancos (115). Entrefanto, ape-
nas em 1974, casou-se um homem minkd com uma branca. Pelo con-
trério, duas mogas mUnkU casaram-se uma com nanbikuédra e cutra com
um branco (116). Utiariti foi o lugar onde os excedentes minkU encon-
traram mulheres de outros grupos tribais. Os primeiros casamentos
mistos em Utiariti se deram em 1954, com indias haliti. De 17 de abril
de 1954 até 30 de junho de 1974, aconteceram os casamentos seguin-
tes, com a descendéncia:

(110) Pe. Dornstauder, Ms. 24 out. 1947.

(111) Pe. Dornstauder, Ms.

(112) Meader, p. 35.

{113) Com o reconhecimento do territéric MOnkd, levado a cebo pelo Pe. Dornstauder
em 1953, os dados s8o seguros na totalidade. De 1948 a 1953, os Munky dimi-
nuiram de 40%. Cfr. Net. Pr. Br. Central, out. 1953, p. 74,

(114) Pe, Adalberto, Rev. de Antropologia, vol. 12, n® 1 e 2, p. 105

{115) Pe. Dornstauder, Ms.

(116} Em junho e julho de 1954, o casal foi & Austria. A munkd escreveu para Isaldina
dos Santos (OPAN) “Eu aqui estou indo mwito bem. Estou gostande da Austria
apesar que chove cada dia. Cemo achei lindo este lugar, porque é muito roman-
tico. lsa, fui até &s montanhas conhecer as neves, gostel demais. Fui & Alema-
manha e visitel alguns castelos e alguns paldcics. Como achei lindo! Voc& nem
pode imaginar! A minha sogra ¢ uma mae, O sogre nem se fale. J& estio
pensande na nossa partida. A minha cunhada fez 14 pegas de roupas para mim.
Anita 1nés.”.
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8 homens
3 homens
2 homens
1 homem
1 homem
1 homem
1 mulher
T mulher

munky

U com
U com

Lem

U com

com
com
com
ocom

mulheres haliti: 19 filhos
mutheres rikbékisa: 12 fithos
mulheres kayabi: 7 filhos
mulher  cinta-larga: 4 filhos
mulher teréna (?): 1 fitho
mulher  branca _
homem  anlnsu: 4 fithos

homem branco _

Ao todo: 19 casamentos mistos, com 52 filhos, sendo 29 o 23,
dos sexos masculing e feminino respectivamente. 6 minkd vivem
fora da reserva: 5 homens e 1 muther.

Contam-se, na data de 30 de junho de 1974, 8 casamentos puros.

CLASSE DE IDADE DOS MUONKUD PUROS (abril 1974):

Homens

Total: 33

O 50

45

0000 40
COoOoooa 35

Cooooso 30
COoOoO 25
oog|no 20

015
0 10

oo o5
oog o

Mulheres

— 54 0
— 49

— 44

— 3% OO
— 34

— 29 O0OO
— 24 [

— 19 OO
— 14 OO
9 DOod
— 40

Total: 17

Total Geral: 50

CLASSE DE IDADE DOS MUNKU MISCIGENADOS (abril 1974):

Homens

Total: 29

24

O 15

oo 1o
0 o
oOoooocCopoooa 9

Total

Mulheres

— 190

-~ 14 COOY

— 9 JOanonna

— 4 OOOEEEaoaes

Total: 23

geral: 52



2. MUNKD DO ESCONDIDO.

As primeiras noticias de um grupo Munkd arredio datam de
1953. Os MUnku do Cravari, de que fratamos afé agora,; anunciavam
ao Pe. Dornstauder & existéncia de um grupo Minkt localizado ao
rumo Norte. “Além dissa: hd noticia de uma numerosa turma de
lranxes ainda ndo visitada, um pouco abaixo da barra do Cravari,
a margem esquerda do Sangue.” (117). “Dizem que t&m ainda machado
de pedra, nem t&m instrumentos cortantes como facdo e foice. Tém
muitas criangas. S3o muito arredios especialmente relativamente aos
civilizados (gente com roupa). Estariam perto de um rio em diregfo
para o NE.” (118). Neste ano de 1953, o Pe. Dornstauder néo pbde
realizar a excursdo para estes indios arredios, pois obstaram os do
Cravari, principalmente as mutheres, pois & roga nio estava pronta
(119). Em 1961, os do Cravari ainda repetiam a informagdo (120). Em
1952, quando o seringalista Regis instalava o barracio de um subaflu-
ente do Diolicinho que desdgua no Honorato, afluente, por sua vez, de
Sangue, viu indios. Poderia ter sido a turma arredia dos Minku.

A causa da cis8e do grupo feria sido alguma rixa interna.

No dia 23 de maio de 1960, Mauricio Tupsi, Anténio Tamuxi,
Lino Araaxi e Afanasio 16laci s8o levados de carro pelos Irs. Isidoro
e Antdnio até o barracdo Sdo Jodo, de onde os 4 indios mUnkl do
Cravari seguem a pé. No dia 17 de junho chegem a Utiarifi, dizendo
que encontraram apenas seringueiros e uma roga do grupo muonko
arfedio, plantada de 3 anos (121).

No dia 10 de abril de 1961, Mauricio Tupsi, José Tapuré e
Armando Uaiakuxi procuram novamente a aldeia. Em 3 de maio,
chegam a Utiariti, sem resultado (122).

Em 1.2 de julhe de 1969, os Pes. Thomaz, Edgar e Dornstauder
sobrevoam as cabeceiras do cérrego Rico, pois o seringueiro Goiano
informara de vestigios de indios naguele lugar. Llocalizaram duas
aldeias nas cabeceiras do cdrrego Rico: uma a 16 km e oufra a 18,
do rio Papagaio. Suspeitavam do grupo minkd arredic. Viram indios,
jogaram do avido alguns presenies e bateram fotografias das aldeias.
Por sua vez, o motorista de barco, Arantes, informa que, tempos
antes, ouvira gritar frente 3 praiz do Banho, um pouco abaixo do
cbrrego Aguas Claras, afluente, pela direita, do rio Papagaio.

No dia 6 de setembro, saem de Utiariti, em busca das duvas
aldeias descobertas de avido: Mauricio Tupsi, José lalukali, Lino Araaxi,
José Uliming, Pes. Thomaz e Adalberio. Os indios sobem, no dia 7,
pouco abaixo do barracdo do Tiblrcio, seguindo um cérrego, perque

(117) Mot. Pr. Br. Central, cut. 1953, p. 77.

{118) Pe. Dornstauder, Ms,

{119) Moura, Pesquisas 1957, p. 174.

{120) Pereira, Rev. de Antropol., p. 104, nota 3.

(121} Didrio de Utiariti, dias 23 maio e 17 junho 1940.

(122) Didric de Utiariti, dias 10 de abril e 3 de maio de 1961.




era a direcdo indicada pela bissola. N&o encontram vestigios, che-
gando de volta ao barracdo do Tiblicio no dia 11.

No dia 12, o Pe. Adalberto desce ac Barranco Vermetho, a fim
de buscar um barce motorizado para o servico da expedicgo. Viria
com o indio rikbéktsa Anidnio Tonoita e esperaria a expedigdo na
barra do cdrrego Rico. Essa ao mesme tempo subia aquele corrego.

No quinto dia de marcha, os expedicionarios enconiram os pri-
meiros sinais dos indios. No sexio, ddo com uma picada e logo
com uma capceira, ndo muito velha, e logo na frente, com uma casa
caida e mais ouira, em bom estado, onde vém pauzinhos de fazer
fogo e pontas de flecha e mao-de-piido, ceriificando-se tratar de
MOnkd. Mais & frenfe, o Pe. Thomaz reconhece o lugar vistc de avido
e loge adiante ddo com a aldeia, mas abandonada. N&o encontram
a segunda aldeia vista de avido.

Deixam machade e foice como brinde e corfam rumo, para
chegar ac rio Juruenas. Na caminhades passam muita sede e ao
se saciarem, na primeira cabeceira, apelidam-na Sede, por ser até
entdo desconhecido aguele cdrrego. Deixam-se guiar pelo corrego
da Sede, julgando que este cs levaria ao Juruena. Fazia barra num
grande rio. Em jangada de paus secos e cipds, descem as grandes
dguas. Durante a noite, a jangada rodou e iiveram de fazer outra.
Chegaram entdo & barra do Papagaic, onde deram pelo engano: agora
apenas entravam no Juruena. Encosteram no barracdc do TibOrcio.
Tupsi, lalukali e Araaxi descem, de canca, a avisar o Pe. Adalberto
e Tonoita, que esperavam 9 dias na barra do Rico, o resultado da
axpedicdo.

Estando préximas as chuvas, deixam a expedi¢do para o ano
seguinte e no dia 25 do mesmo setembro chegam a Utiariti.

No dia 24 de junho de 1970, José Tapura, José lalukali, José
Ulimina, Luis Danninger, voluntario da OED, Pes. Thomaz e Adalberto
saem de Utiariti, em nova expedigo acs MUnkd arredios. Acampam
na barra do cdrrego da Sede. Dai sobem para & aldeiz & conhecida.
Encentram-na novamente abandeonada. Entretanto, os MUnkd ali esti-
veram, retirando o machado e a foice, deixando, em troca, um
machado de pedra.

Durante trés dias procuram a segunda aldeia, sem resultado. Qs
expediciondrios deixam na aldeia: machado, faca, pente, uma ban-
deirinha da pacificacge. Tepurd deixa algodde, mandioca e urucu,
produtos dali da aldeia, para fazer ver gue ali tinham estado brancos
e minkd,

Os expediciondrios descem o rio Papagaio, de berco, mas de
bubuia, a fim de encontrarem o barco motorizade do Pe. Edgar. O
Pe. ajouja o barco expediciondric no seu e o leva até & barra do
corrego Aguas Claras, porque &li, como se referiv, Arantes escutara
gritos. Também o mapa dava esse cérrego como vindo da regifio
do Diolicinho, onde Pedro Laurindo e companheiros teriam visto ves-
tigios de indios.
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O Pe. Edgar viaja para Cuiabé, levando pedido de um sobrevéo
para o avifo mostrar aos expedicionérios a diregdio certa das aldeias.
No dia 13 de julho chega de velta o Pe. Edgar, dizendc que o aviador,
adoentado, ndo pudera voar. Ajoujou o barco da expedigdo ainda nc
seU e levou-o & barra do correge da Sede. Luis Daninger deixa a
expedigio e segue um outro grupo de jesuitas a um passeio ac
Barranco Vermelho. Os expediciondrios sobem & aldeia conhecida,
mas enconfram ainda os brindes deixados.

Dessa aldeia, os indios saem a explorar as cabeceiras do Dioli-
cinhe e Eusébio, afluentes do Sangue, enquanto os Pes. Thomaz e
Adalberto, infrutiferamente, buscam a segunda aldeia. Os indios
atingem a cabeceira de um corrego afluente do Sangue.

No dia 18 de julho a expedicio desce bem cedo da aldeia, para
ndo perder o barco do Pe. Edgar subindo para Uilariti com prazo.
O barco passara na véspera. Os expedicicndrios descem de bubuia
até o barracdo do TibUrcio e apenas no dia 31 chegam a Utiariii.

No dia 27 de fevereiro de 1971, o Pe. Adalberic sobrevoa a
regido dos indios, para reconhecimenio das aldeias e demarcagéo
de roteiros, mas sem resultado, por falta de visibilidade. No dia
15 de maio, 0 mesmc padre localiza, de avido, duas outfras aldeias.
O avifo, voandec das aldeias encontradas em direco ao Papagaio,
sai pouco abaixo da ilha do Barreiro.

No dia @ de junhe, saindo de Utiariil, compde-se nova expedicdo
formada pelos Pes. Thomaz, Adalberto, Ir. Vicente Cafias e os indios
munkd do Cravari José Tapurd, Mauricio Tupsi, Armando Uiakuxi. O
motorista a servir nos rics, indio rikbéktsa Odilon Aiquiniata agora
conta com barco motorizado. Levam provisdo para trés meses. No
dia seguinte ao da partida chegam ao local onde o avido apontara
no Papagaio. Al se descobre a barra de um cdrrego de muita dgua.
O Pe. Adalberte o batiza de Escondido, pois ndo se via de avido
e ninguém, ao que parece, o conhece.

Uiakuxi e Aiguiniata ficam consiruindo um rancho na barra, Os
cdemais sobem. Aproveitam primeiro uma estrada de seringa. Ne diz
seguinie, a noitinha, aparecemr vestigics. No outro dia alcangam uma
picada munkd e com uma hora de caminhada Tapurd ouve bater de
machado. Descem as mochilas, os indios sé de calgio se pintam de
preto. Bem adiante, depois de alguns ranchos velhos, a estrada se
abre em duas. Tomam ¢ ramo da esquerda. Na cabeceira do Escon-
dido passa uma grande pinguela. Ali enconiram pegadas daguela
manhd. O caminho desemboca largo numa roca, no meio da gqual
se enconira uma aldeia desabitada. Um adulto e uma crianca colheram
amendoim horas antes. E a casa das bandas do Norte, conforme se
viu de avifo. Rumam para o Sul, por um caminho de 4 meiros de
largo. Uma hora e meia depois, Tupsi cheira urucu e depois uma
crianga chora. Véem a roca e a casa no meio. A 30 metres da casa,
véem que todos estavem menos um, que cortava de machade na roga.
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Os jesufias se sentam atrds de um pau caldo, Tapurd e Tupsi
v8o em dire¢dc & casa, vagarosamente, com alguns presentes na maso.
Conversariam no maximo 10 minutes, para evitar a confaminagio de
doencas, principalmenfe a gripe. Explicariam apenas aos recém-des-
coberios que ainda existiam os patricios no Cravari, que os Rikbakisa
rndo os incomecdariam mais, que ndo tivessern medo do avido, pois
nds mesmos vodvamos, que voltariamos depois de um més.

Qs dois chegam até perto da casa sem serem percebidos e
certificam-se que a lingua @ mesmo monkU. Entdo Tapuréd diz que os
machados achados por eles, eram brindes nossos. Dols mogos saem
pela porta de frés, com arco e flechas, As mutheres reparam que
Tapura fala munkd o mandam baixar os arcos. Quase todes se apro-
ximam e comeca um didloge animado.

S6 depois de meia hora Tapuréd e Tupsi voliam para chamar os

J jesuitas. Tapurd resume o gue os Minky lhe contaram: eram soment

aqueles ali presentes e mais dois cacandc; foram atacados, varias

veres, pelos Rikbdkise; estes levaram duas criancas e por isso eram
[poucos.

Com & aproximagdo dos jesuitas, os MUnkd se espantam um
tanto, logo tranqiilizades por Tapurd. A confianca mitua aumenta
com a conversa. Dois homens saem, assam card e oferecem aos
expediciondrios. Estes verificam que sdo 23 os Minky recém desco-
bertos, ao todo.

Os expedicionérios esbocam logo desejo de irem embora e os
MUnkU convidam para dormirem na aldeia. Na decisdo de sair, os
MUnkd d8o mais card para a viagem e arcos e flechas para Tupsi e
Tapurd. Um dos mais velhos manda que dois mocos guiem os visi-
tantes por um atalho, até o local onde deixaram as redes. Com duas
horas e meia de caminho, chegam acs ranchos velhos. Os dois guias
ardem de curiosidade por saber por onde é que a expedicdo tinha
alcancado a terra e a aldeia deles.

Descansando no mesmo acampamenio da noite anterior, Tapuré
conta ginda dos recém-descobertos: no ano anferior viram a nossa
expedicdo e alguns quiseram flechar. O mais velho disse que ndo
fizessem, porque tinha deixado muitos presentes para eles. Também
escutaram Tapurd falando na lingua deles, no acampamento., Disse-
ram ainda que foram atacados por seringueiros, que lhes levaram
um menino, mas a mie ainda estava na aldsis.

No dia 15, a expediclo chega ao Papagaio e o dia 17 encerra
z viagem em Ufiariti.

A expedicio prometera estar de veltz & aldeia deniro de um
més. Cumprindo a prcmessa, no dia 9 de julho saem de Utiariti o
Pe. Thomaz, o Ir. Vicente e alguns Minkd do Cravari. Os do Escon-
dido sairam ao enceniro dos visitantes no fempo aprazado. A expe-
dicdo chegou dias depois. Foi bemn recebida na aldeia. Durou apenas
duas horas, ainde por medo de contagios.
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No dia 25 de setembro, o Pe. Thomaz e o Ir. Vicente fornam
a aldeia do Escondido, levando alguns Munkl de Cravari, que ndo
conheciam os novos. Tapurd leva uma castanha de caju e duas mudas
de bananeira, para plantar. Demoram-se apenas duas horas. Todos
os do Escondido passam bem.

Q1 Prof. Ney Land, no relatério & FUNAI, diz: “No dia seguinte,
sobrevoamos as aldeias dos indios MUnko, de tronco linglifstico ainda
ndo determinado, gue estdo sendo atraidos pelo Padre Thomaz de
Aquino Lishoa, mais ao sul da Reserva Erigpactsd, situadas a cento
e poucos guildmetros da margem direita do rio Juruvena. Em um
ano de contatos, |4 estiveram trés vezes com os indios Monkd e em
tempe as visitas somam apenas a 6 horas. Com isso, foram evitadas
mortes por conidgio e os indios j4 estdo fazendo rogas grandes, que
tivemos oportunidade de sobrevoar. O trabalho estd sendo maravi-
thosamente feito, ndo havendo ouira preocupagdo que ndo seja a de
trocar ¢ material etnografico por enxadas, facbes, tercados e foices.
Até hoje ndo morreu um sé indio.” (123).

Nova visita de 31 de dezembro de 1971 a 6 de janeiro de 1972,
em que o Pe. Thomaz leva indios novos do Cravari. Plantam algumas
mudas de cana. Desta vez passam a noite na aldeia do norte, onde
se enconiram enido os MUnkU, mas dormem fora da casa, também
por evitar contaminagdo.

Na visita de 9 a 16 de margo de 1972, o Pe. Thomaz compde
um quadro de classes de idades do grupo: 12 homens e 11 mulheres
{5 casais, 4 mogos, 2 mcgas, 3 meninos e 4 meninas):

CLASSE DE IDADE DOS MUNKU DO ESCONDIDO {margo 1972)

Homens Mulheres
55 — 59
O 50 — 54 0O
145 — 49 O
40 — 44 0O
35 — 39
30 — 34 O
Ooa 25 — 29
O 20 — 24 O3
Oooom 15 - 19 O
O 10 — 14 O
5—- 90
0oo 0 - 4 000
Total: 12 Total: 11

Total geral: 23

(123) Ney Land, Relatéric, p. 8.
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Nessa visita de margo, ainda ficou prometido de Tapurd ficsr
morando na aldeia, definifivamente, casando-se com uma mocinha,

oferecida a ele. O Pe. Thomaz filma_cenas da vida da.aldeia. ™7«

Na visita de 31 de maio a 8 de junho, se d& o casamenio de
Tapurd com Paatal a estilo munkd. Pe. Thomaz filma novamente.

De 7 2 12 de julho, em nova visita, Pe. Thomaz filma e recebe
a noticia da existéncia de ouire grupe de indios, assim como da
mudanga de lideranga, pois Tapurd agora € o capitio.

Na segunda quinzena de agosto, Pe. Thomaz sabe de Mauro
Tenuta, em Cuiakd, que os medidores de terra a servico daguele
fazendeiro encontraram os MOnkU do Escondide impedindo a medigéc.
Tapura reparou gue a demarcagdo se avizinhou demais da aldeia. Os
medidores se desculparam frente a Tapurd, deram alguns presentes e
rumaram para Cuiabd, a fim de relatar o fato. Tapurd tinha apelado
para recurso a FUNAL

“Tendo sido informados do incidente do encontro dos indics com
a furma da medic@o, os responséveis pela Misso Anchiefa iniciaram
um didlogo direto com o inferessade nas ferras limiirofes do habitat
dos Munky, o Sr. Mauro Tenuta. Alegava ele que a aldeia estava no
fim da angulacio do tracado de suas terras. Sendo assim, os missiona-
rics dialogaram com os indios vendo sobre a possibilidade de cons-
truirem a aldeia um pouco mais para o oeste, liberando a 4rea de
litigio. Os indios relutaram, pois o seu hébitat era realmente na
direcdo oposta, a leste, contudo aceitaram a proposta fefta. Seriam
indenizados de tudo, das grandes extensdes de derrubadas, planta-
coes, 500 metros de pista feita a golpes de machado, etc. lIsso seria
feito com vagar, sem pressa.” (124).

De 16 a 26 de setembro o Ir. Vicente tenta atingir a aldeia do
Escondido por via terresire, utilizando a estrada de Mauro Tenuta.
Os seus companheiros, Anibal 18nanxi, José Ulimind e Mancel, se-
param-se do Ir. Vicente no irecho a ser feito a pé, depois da estrada
de Tenuta. O Ir. volta a Utiariti, sem ter chegade a aldeia. Completa
a peregrinacdo pela conhecida via fluvial, esperando encontrar os
trés indios do Cravari na aldeia. Os trés |4 finham partido para a
estrada de Tenuta. O Ir. Vicente repara que a mediglio apertava, em
cerco, a aldeia mUnkl do Escondido. Qs indios tinham destocade 500
metros para fazerem um campo para pouse de avido. Também infor-
maram que os (ndios novos continuavam aparecendo: viram fogo
desses Indios e a estatura deles era baixa e suas flechas eram pare-
cidas com as dos Munkd. Apelidavam estes indios novos de Walomi. a.
Ir. Vicente n&o marca data para a visita seguinie & aldeia do Escondido.

Enquanto o Ir. Vicente chegava & sldela do Escondido, em Utiariti
apareciam gedlogos da CPRM, que se prontificaram & resgatar os trés
indios do Cravari. Comprovando que ndc tinham chegade ac Cravari,
¢s geodlegos descem & estrada de Tenuta, enconfram-nos e os repa-
triam para a aldeia do cdrrego Robafo.

(124} Pe, Thomaz, Ms., Decleragdo, p. 1.
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De 8 a 13 de dezembro, aproveitando a ccasifo da viagem dos
indios Rikbdkisa a Diamantino, pois iam assistir a ordenacéo do didconoc
Balduing Loebens, o Pe. Thomaz leva ao Escondido os Rikbékisa
‘Fapema, Bibitata e Metsedrik, para uma confraternizagdo. Foram rece-
bidos alegremente por Tapurd. O Pe. Thomaz, durante a visita de
uma hora, mediu o campo de aviagdo munkl e achou 366 metros por
36 de pista pronta.

De junho a julho de 1973, o Pe. Thomaz permanece um més
entre os Munkt do Escondido. Toma o Diretdrio indigena da Missdo,
a fim de levar a cabo observacbes etnogréficas. Verifica que néo
ufilizam o som “L” (125). V& que a estrada de Tenuta passa a 8 km
apenas da aldeia e passa em reconhecimento o trecho novo aberto
com trator de esteira. Os MUnkU se resignam a abandonar o sitio
da aldeia, para evitar ccntato com os brancos e escother novo local
de moradia. Também iniciam a derrubada para roga (126).

Por meio dos trabalhadores de Tenuta, chega a Diamantino noticia
de que grassava a gripe enire os MOnkld, a primeira em dois anos
de contato. Imediatamente o Pe. Thomaz e o Ir. Vicente levam socerro
aos Munkl. O estado de sadde dos indios ndo é grave. Mesmo
assim o Pe. Antdnio lasi substitui o Pe. Thomaz na vigildncia, que
se estende &té o dia 18. O Pe. lasi escreve: "Exceio as criangas de
peito, fodos receberam duas injecBes antigripal, forte dose de Vita-
mina C, durante toda 2 semana e expectorante, nos quatro primeiros
dias. As temperaturas mais altas baixaram, a tosse desaparecev.” (127).

No dia 8 de setembre, o Pe. Thomaz se encentra outra vez
entre os Minkd do Escondido. Constroem casas no local escolhide
para a nova aldeia. Alguns padecem de gripe, | comegadas as
chuvas. O Pe. Thomaz, no dia 10, se despede, para tentar alcangar
de Tenuta o prazo de um ano para a mudanga da aldeia.

No dia 17, o Pe. Thomaz estd de volta, desta vez acompanhado
de Alipio Xinunxi, do Cravari. lapoitdu falecera na véspera e no
dia da chegada falece mais um indio. Nova onda de gripe se mani-
festa. Os dois recém~chegados saem a procura de recurso. Chega
no dia 20 o Pe. Antdnio lasi. No dia 26, desce pela primeira vez
um avido no campo da aldeie. Com muito trabalho consegue decolar.

Para dar continuidade a assisténcia sanitdria, a enfermeira volun-
téria da OPAN, Aldir Mariano da Costa, acompanhada da auxiliar de
enfermagem, minky deo Cravari Regina lalapoitaci, chega & aldeia
do Escondido no dia 30. Saem os padres. lalapoiiaci ndo demora,
mostra desejo de casar com um jovem muinky do Escondido.

Na visita de 11 de outubre, o Pe. Thomaz encentra os indios
com salde. Faz ver a lalapoitaci a necessidade de pedir o consen-
timento dos pais para o casamento. Partem no dia 19.

(125} Pe, Thomaz, Ms., 30 dias com o3 Monkd 1973,

(126} Pe. Thomaz, Ms., Declaragio, pp. 1/2.

(127) Pe. AntBnio lasi, Ms, mimeogr., Relatéric da viagem aos indios Menku, 10 a
18-8-1973.
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No dia 24, o Pa. Thomaz leva ao Escondido lalapsitaci com seus
pais e a irm& menor e mais Mauricio Tupsi. Com o casamento de
lalapoitaci, o Pe. Thomaz dé por bem encaminhado o assunto de satde
na aldeia. Mais infrincadas se mostravam as questdes da ierra dos
indies.

O Prof. Ney Land reforga um anfigo pedido de reserva para
05 MUnku do Escondido, por ocasido da visita de inspecio de dezem-
bro (128), O Pe. Anténio lasi havia apresentado & FUNAI, desde 1971,
a urgente necessidade de demarcacdo de terra dos Minkd. Agora
03 acontecimentos maléficos se precipitam. Fazendo-se surdo aos
apelos de consideragio de combinagdes feitas, Tenuta ndo aguardou
a solugdo da FUNAI: apresentou-se na aldeia, dizendo ter ordens da
FUNAIL: “Ent8c pude verificar que das malocas indigenas s havia
um montdio de destrocos. O irator de esteiras frabalhave. Os indios
haviam se retirado ha dois dias, levando nas costas o que puderam.
Foram enganados pelo préorio Mzauro Tenvia que ali viera, de avido,
dizendo gue a FUNAI e ¢ governo haviam dade aguela ordem. Em
pagamenio da refirada de suas terras, cs indios receberam 10 sacos
de arroz, 8 sacos de aglcar, 10 sacos de farinha, 1 saco de feijdp,
alguns facdes, machados e foices, calcas, camisas e bofinas. E bom
netar que esses indios ainda estavam com o seu regime alimentar
préprio, ndc conhecendc oufra alimentacdo. Roupas nunca haviam
usado até entdo e assim que essas coisas dadas a eles eram mais
prejudiciais que ajuda real. Alids, deveriam levar tudo nas costas,
a uns 10 km de distdncia. Assim, Tapurd, o altivo chefe gque fez
parar e voltar a turma de medicio em 1972, teve de aceitar a humi-
thacdc de deixar sua rica aldeia, repleta de alimenfos, s6 porgue
Ihes enganaram, alegando ser ordem da FUNAL” (129). O Pe. Thomaz
constatou tal destempero, na visita de 4 de malo de 1974, depois
de ter passado pelo acampamento de Tenuta, com Anibal e Uliming,
confrariando o avise dado wor Vila, cognominado Paraguaio, de ndo
utilizar o caminho da fazenda (130).

Pe. Thomaz procura ter um encontro com Tenuta em Cuiabd, mas
é expulse do escritério do fazendeiro. Denunciz entdo a FUNAL a
invasdo das terras dos Munkd do Escondide e telefona ao Pe. lasi,
em Brasilia, pedindo sua infervengdio junto ao presidente da FUNAI,
Gal. Ismarth, a fim de alcangar a interdicio da drea munkU (131).

A assessoria da 5.9 DR da FUNAI encaminha uma petico a
justica Federal e outra & Delegacia Regional da Policia Federal de
Cuiabd, pedindo simultaneamente a manutencio de posse da dres
ocupada pelos Munkl. Solicifou enquadrar o fazendeiro Mauro Tenuta
no Art. 25 do Dec. 5.848, por haver invadido e depredado érea e
patriménio indigenas. O presidente da FUNAI recebe & denOncia

(128} Ney Land, Relatério, Anexc 4, p. 26; Pe. Thomaz, Declaragde, p. 1.
(129} Pe, Thomaz, Declaragie, p. 4.

(130) Pe. Thomaz. Declaragio, pp. 3/4.

(131) Pe. Anibnio lasi. Ms.
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do Pe. lasi e pede ao minisiro do Interior, Mauricio Rangel Reis, a
interdicio dos 35 mil hectares habitados pelos Monkd. Neo dia 16
de maio, conforme noticias dos jornais (132), o Presidente da RepUbli-
ca interdita a drea minkd.

Por sua vez, Mauro Tenuta e Celesting A. P., pelo advogado
Mauricio Tenuta, apresentam “queixa-crime” & Secretaria de Segu-
ranca de Mato Grosso, acusando ¢ Pe. Thomaz de “incitar os indios
& subversdo” (133). As quatro laudas da “queixa-crime”, firmadas pelos
dois fazendeiros, foram enviadas & Delegacia da Policia Federal,
FUNAL, ac 16.% Batalhdo de Cagadores de Cuiabd, ao Sr. arcebispo
de Cuiaba. Foi defterminada a instauragdo de inquérito, sendo de-
signado para fal ago um delegado especial (134).

Os padres Thomaz e lasi, no dia 29 de maio, depdem, em
audiéncia na Justica Federal, e dois dias depois o juiz, Dr. Clovis
de Melo concede liminar de reintegracdc de posse. Pe. lasi acom-
panha o oficial de Justiga & éres de litigio e no proprio barracéo,
construido por Mauro Tenuta, foi firmado o ato: (135)

“Auto de reinfegracio de posse — Aos seis dias do més de
junho do ano de hum mil novecentos e setenta e quatro, eu oficial
de Justica Federal deste Juizo abaixoc assinado, dando cumprimento
ao R. despacho exarado pelo MM. Juiz Federal Substituto do Estado
de Mato Grosso, nos autcs de Manutencdo de Posse, em que sic
parie Fundag8o Nacional do Indio e réu Benedito Maurc Tenuta e
sua mulher Regina Marques Tenuta, em cumprimenio ao respeitivel
mandado, dirigi-me neo Municipio de Diamantino neste Estado, =
sendo ali procedi & Reintegracdo de Posse os Indios do grupo “Minky”
representados pela Fundagdo Nacional do Indio, na pessca do seu
representante legal, uma area de ferras situada a margem direita
do rio Papagaio, na confluéncia dos Corregos Seco, Escondide e Bar-
reiro, no Municipio de Diamantino.

Reintegracdo de Posse feita sem nenhuma oposicdo. Para constar,
lavrei o presente Aufo de Reintegragio de Posse, que vai assinado
por mim e pelo representante da Fundacdo Nacional do Tndio. O
referido é verdade e dou fé. Diamantino Mt, 6 de junho de 1974.

Ass. Jodo Mariano Pires, Oficial de Justica Federal PJ-7
Antonio lasi Jr. Representante da Funai”

(132) Ampla divulgagio teve o episddio, inclusive na televisio.

(133} Lé-se na “queixa-crime”: Inicialmente existiam apenas 8 indigenas e mais criangas;
o querelado vsando de falsa missdo, levou para ali mais dois indigenas, sendo
uma mulher aculiurada de nome Regina e um senhor idesc por nome capitdo
José, cujo aldeiamento esté silvade ao lado da propriedade de Mauro Tenuta.
Ocorre tue © querelado, além de ndo prestar nenhuma assisténcia aos indigenas,
oy sefa, alimentagic, vestimentas ou, quando menos, alguma mensagem cristd,
vive a usar aqueles pobres indigenss e a insufld-los conira os trabalhadores
dos querelantes, sendo que dols desses mesmos indigenas em péssimo etado de
sabde e sem nenhuma assisténcia por parte da padre Thomaz.”.

{134) Major Zuzi Alves, da Policia Estadual (Cfr. lasi, Ms.).

(135} Barracdio de zinco, em drea indigena monkd,
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No dia 10 de agosto, o mesmo juiz assina sentencga definitiva,
condenando o fazendeiro e obrigando-o & indenizagdo prevista pela
lei.

A histéria dos MUnkd, contendo em seus primérdios um ato
tachado por Rondon de “inqualificével crueldade”, confra cs Munks
do Cravari, confa nos presenfes dias com um outro, conira os Minkd
do Escondido, tachado pelo Delegado Regional da FUNAI, Gerson
Alves da Silva, de “um ato de violéncia, que fere todos os princi-
pios”. (136).

(136) O Estado de S8o Paulo, 9 maio 1974, Séo Paule.
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